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1. [bookmark: _Toc190416432][bookmark: _Toc194311914][bookmark: _Toc335201954][bookmark: _Toc147739116]Bendra informacija
1.1. Perkančioji organizacija – Vilniaus Balsių progimnazija, kodas 302589995, Bubilo g. 8, LT – 08400, Vilnius.
1.2. Pirkimą perkančiosios organizacijos vardu atlieka viešoji įstaiga Vilniaus pirkimų agentūra –juridinio asmens kodas 307488060, adresas Konstitucijos pr. 3, LT-09308 Vilnius. Viešoji įstaiga Vilniaus pirkimų agentūra atlieka pirkimo dokumentuose nurodytus perkančiajai organizacijai priskirtinus veiksmus, išskyrus sutarties sudarymą. Kai Viešoji įstaiga Vilniaus pirkimų agentūra atlieka pirkimą kitai perkančiajai organizacijai, pirkimo sąlygų nuostatose, susijusiose su sprendimu neatlikti pirkimo naudojantis centrinės perkančiosios organizacijos paslaugomis, kainos priimtinumu, pirkimo tikslingumo ir pirkimo objekto naudojimo pagal paskirtį įvertinimu (pirkimo nutraukimo atveju), pirkimo objekto apžiūra, pavyzdžių pristatymu, pasiūlymų galiojimo užtikrinimu, sutarties įvykdymo užtikrinimu, sutarties sudarymu ir vykdymu, perkančiąja organizacija laikoma ta perkančioji organizacija, su kuria bus sudaryta sutartis. Sutartį pasirašys perkančioji organizacija.
1.3. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuotų pirkimų katalogu, nes centralizuotų pirkimų kataloge maitinimo paslaugų techninė specifikacija neatitinka perkančiosios organizacijos poreikių ir reikalavimų, tai yra prastina mokinių maitinimo kokybę, mažina maisto ir patiekalų pasirinkimo įvairovę, be to perkamos paslaugos turės būti teikiamos dviejuose skirtingose patalpose, dėl minėtų priežasčių centralizuotų pirkimų katalogo siūlomos maitinimo paslaugos perkančiajai organizacijai nėra tinkamos, bei planuojama, kad pirkimą atliekant savarankiškai būtų sutaupyta apie 0,6 procento pirkimo objekto vertės. Jeigu pirkimas būtų vykdomas naudojantis VšĮ CPO LT centralizuotų pirkimų katalogu, perkančiosios organizacijos už pirkimo objektą permokėtų 0,6 procento nuo visos pirkimo objekto vertės, nes pirkimą laimėjęs tiekėjas į pasiūlymo kainą įskaičiuotų ir 0,6 procento mokestį (skaičiuojamą nuo tiekėjo pasiūlymo kainos), kurį vadovaujantis Lietuvos Respublikos ekonomikos ir inovacijų ministro 2019-12-16 įsakymo Nr. 4-724 „Dėl viešosios įstaigos CPO LT teikiamų paslaugų kainų ir tarifų nustatymo“ 1.3 p., tiekėjas turės mokėti CPO LT už naudojimąsi elektroniniu moduliu.
1.4. Perkančioji organizacija nerezervuoja teisės dalyvauti pirkime.
1.5. Stebėtojai dalyvauti Komisijos posėdžiuose nėra kviečiami.
1.6. Atliekamas žaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“, 4.1 ir 4.4.4  punktu (-ais). Aplinkos apaugos kriterijai nurodomi specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priede „Techninė specifikacija“.
1.7. Šiame pirkime taikomi socialiniai kriterijai, kurie nustatyti specialiųjų pirkimo sąlygų 4 priede „Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos“.
1.8. Šiame pirkime netaikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, nustatyti vadovaujantis Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2015 m. birželio 18 d. įsakymu Nr. 1-154.
1.9. Išankstinis skelbimas apie pirkimą nebuvo paskelbtas.
1.10. Pirkime perkančioji organizacija nenumato skelbti pranešimo dėl savanoriško ex ante skaidrumo.
1.11. Pirkime neleidžiama pateikti alternatyvių pasiūlymų. Tiekėjui pateikus alternatyvų pasiūlymą (alternatyvius pasiūlymus), jo pasiūlymas ir alternatyvūs pasiūlymai bus atmesti.
1.12. Bendrosios pirkimo sąlygos yra neatskiriama šių pirkimo sąlygų dalis.
[bookmark: _Ref39426332][bookmark: _Ref39426338][bookmark: _Toc190416433][bookmark: _Toc194311915]2. Pirkimo objektas
2.1 Perkančioji organizacija numato įsigyti Vilniaus Balsių progimnazijos mokinių mokamo ir nemokamo bei darbuotojų maitinimo paslaugos (toliau – paslaugos, pirkimo objektas).
2.2 Pirkimo objektas į dalis neskaidomas. Pirkimo apimtys, reikalavimai ir techninė specifikacija apibrėžti specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priede „Techninė specifikacija. Pirkimas neskaidomas į dalis, nes:
2.2.1. maisto gaminimo ir tiekimo paslaugos reikalauja nuoseklaus planavimo, vieningos kokybės kontrolės ir suderinto logistikos valdymo. Skaidymas į dalis padidintų koordinavimo sudėtingumą tarp skirtingų tiekėjų, o tai galėtų lemti paslaugos kokybės netolygumus;
2.2.2. vienas tiekėjas leidžia užtikrinti aiškią atsakomybę už maisto saugą, higienos reikalavimų laikymąsi ir galimų incidentų valdymą. Esant keliems tiekėjams, atsakomybės ribos gali tapti neaiškios, o tai didina riziką;
2.2.3. Vienos sutarties administravimas yra paprastesnis nei kelių – sumažėja viešojo pirkimo procedūrų, sutarčių valdymo ir priežiūros kaštai.
2.3. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą pirkimo dokumentuose nurodytas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. Lygiavertiškumo įrodymas yra tiekėjo pareiga.
2.4. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą pirkimo dokumentuose nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos (Europos standartą perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio įvertinimo patvirtinimo dokumentas, informacinių ir ryšių technologijų bendrosios techninės specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijų nustatytos techninių normatyvų sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinės techninės specifikacijos, susijusios su darbų projektavimu, sąmatų apskaičiavimu ir vykdymu bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. Lygiavertiškumo įrodymas yra tiekėjo pareiga.
2.5. Perkančioji organizacija nereikalauja, kad esmines užduotis atliktų pats pasiūlymą pateikęs dalyvis, o jeigu pasiūlymą pateikė tiekėjų grupė, – tos grupės partneris.
[bookmark: _Toc190416434][bookmark: _Toc194311916][bookmark: _Ref39427921][bookmark: _Ref39427927][bookmark: _Ref39740354]3. Susitikimai su tiekėjais ir objekto apžiūra
3.1.  Perkančioji organizacija nerengs susitikimo su tiekėjais dėl pirkimo sąlygų paaiškinimo.
3.2.  Perkančioji organizacija nerengs objekto apžiūros.
[bookmark: _Ref39473754][bookmark: _Ref39473761][bookmark: _Ref39474188][bookmark: _Toc190416435][bookmark: _Toc194311917]4. Tiekėjų pašalinimo pagrindai ir kvalifikacijos reikalavimai
4.1. [bookmark: _Hlk41039660]Reikalavimai dėl tiekėjo ir ūkio subjektų, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, kad atitiktų nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, pašalinimo pagrindų nebuvimo bei jų nebuvimą patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiųjų pirkimo sąlygų 6 priede „Tiekėjų pašalinimo pagrindai“. 
4.2. Tiekėjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir (arba) reikalavimai dėl kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi ir jų atitiktį patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiųjų pirkimo sąlygų 8 priede „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės bei aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai“.
4.3. Kartu su pasiūlymu užpildytą ir pasirašytą EBVPD turi pateikti:
4.3.1. pasiūlymą pateikęs tiekėjas;
4.3.2. kiekvienas tiekėjų grupės partneris, jei pasiūlymą pateikia tiekėjų grupė;
4.3.3. kiekvienas ūkio subjektas, kurio kvalifikacijos pajėgumais tiekėjas remiasi pagal VPĮ 49 str. (šis reikalavimas netaikomas kvazisubtiekėjams);
4.4. Tais atvejais, kai tiekėjas naudojasi (naudosis) trečiųjų asmenų, kurie tiesiogiai aktyviai, savo veiksmais neprisidės prie perkančiosios organizacijos poreikio įsigyti pirkimo objektą tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies paslaugų, nevykdys dalies darbų, tiesiogiai neprisidės prie prekių tiekimo, neprisiims solidarios atsakomybės už sutarties vykdymą ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant Sutartį), priemonėmis (pavyzdžiui, tik išnuomos patalpas, išnuomos įrangą ar pan.), tiekėjas, tokie asmenys nelaikomi subtiekėjais ir (ar) ūkio subjektais, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, kad atitiktų kvalifikacijos reikalavimus, ir tiekėjas neprivalo teikti jų EBVPD ir pašalinimo pagrindų nebuvimą įrodančių dokumentų, tačiau, teikdamas pasiūlymą, turi pareigą įrodyti, kad atitinkamomis konkrečiomis trečiojo asmens priemonėmis jis galės naudotis sutarties vykdymo laikotarpiu (teikiant pasiūlymą nurodyti tuos trečiuosius asmenis ir informaciją apie su jais pasirašytas sutartis, ketinimo protokolus ir pan.). Tokiu atveju laikoma, kad tiekėjas pats turi atitinkamą kvalifikaciją, nepriklausomai nuo to, kokiais pagrindais (nuosavybės, nuomos ar kitais) naudojasi ar naudosis sutarties vykdymo metu atitinkamas priemones.
5. [bookmark: _Toc190416436][bookmark: _Toc194311918]Reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu 
5.1. Perkančioji organizacija, įvertinusi visus galinčius kelti grėsmę nacionalinio saugumo interesams rizikos veiksnius numato, kad šiame pirkime gali dalyvauti ir tiekėjai, jų subtiekėjai ir ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi, kurie nėra registruoti (jeigu tiekėjas, jų subtiekėjas ar ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, yra fizinis asmuo – nuolat gyvenantis ar turintis pilietybę) Europos Sąjungos valstybėje narėje, Šiaurės Atlanto sutarties organizacijos valstybėje narėje ar trečiojoje šalyje, pasirašiusioje VPĮ 17 straipsnio 4 dalyje nurodytus tarptautinius susitarimus.
[bookmark: _Ref39666794][bookmark: _Ref39666796][bookmark: _Toc190416437][bookmark: _Toc194311919]6. Specialieji reikalavimai pasiūlymų rengimui ir pateikimui
6.1. Tiekėjo pasiūlymą sudaro CVP IS pateikiamų ir žemiau nurodytų dokumentų visuma:
6.1.1. tiekėjo pasiūlymas, parengtas pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priede „Pasiūlymo forma“ pateiktą pasiūlymo formą ir formoje nurodyti pateiktini dokumentai bei kiti tiekėjo teikiami dokumentai.
6.2. Perkančioji organizacija nereikalauja, kad pasiūlymas būtų pasirašytas.
6.3. Pasiūlymo forma turi būti parengta lietuvių kalba. Su pasiūlymu pateikiami dokumentai turi būti parengti lietuvių kalba. Jei kurie nors su pasiūlymu teikiami dokumentai parengti ne reikalaujama kalba, turi būti pateikti dokumentai originalia kalba ir jų tikslus vertimas į reikalaujamą kalbą. Perkančiajai organizacijai paprašius, tiekėjas privalo pateikti dokumentų anglų kalba vertimą į lietuvių kalbą. Perkančiajai organizacijai turint įtarimų dėl pasiūlyme pateikto dokumento vertimo kokybės ir (ar) jo atitikties dokumento originalo turiniui, perkančioji organizacija reikalauja pateikti vertimą atlikusio asmens parašu patvirtintą šio dokumento vertimą. 
7. [bookmark: _Toc91497102][bookmark: _Toc91497103][bookmark: _Toc91497104][bookmark: _Toc91497105][bookmark: _Toc91497106][bookmark: _Ref39430768][bookmark: _Ref39430779][bookmark: _Toc190416438][bookmark: _Toc194311920]Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas
7.1. Tiekėjas privalo užtikrinti savo pasiūlymo galiojimą ne mažesne kaip 10 000,00 Eur suma vienu iš šių būdų: užstatu, banko garantija arba draudimo bendrovės laidavimo draudimu (toliau – laidavimo draudimas). 
7.2. Reikalavimai pasiūlymo galiojimo užtikrinimui:
7.2.1. užstatas iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos turi būti pervestas į BĮ „Skaitlis“ (kodas 304870069) sąskaitą  LT 68  4010 0424 0395 1807 Luminor banke (mokėjimo paskirtyje nurodykite įstaigos pavadinimą -  Vilniaus Balsių progimnazija) (kam skirtos lėšos),  pirkimo CVP IS ID numerį. 
7.2.2. banko garantija, laidavimo draudimas iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos pateikiamas elektronine forma, atskiru failu, pasirašytas pasiūlymo galiojimo užtikrinimą išdavusio banko ar draudimo bendrovės įgalioto asmens kvalifikuotu elektroniniu parašu, atitinkančiu teisės aktų reikalavimus. Pasiūlymo galiojimo užtikrinimą išdavusio banko ar draudimo bendrovės elektroninį parašą perkančioji organizacija turi galėti nekliudomai patikrinti. Jeigu tiekėjas pateikia draudimo bendrovės išduotą pasiūlymo galiojimą užtikrinantį dokumentą, tai kartu su pasiūlymo laidavimo draudimo raštu tiekėjas turi pateikti ir pasirašytą draudimo liudijimą (polisą) bei mokestinį pavedimą, kad draudimo įmoka už šį išduotą pasiūlymo laidavimo draudimo raštą yra sumokėta.
7.3. Prieš pateikdamas užtikrinimą patvirtinantį dokumentą, dalyvis gali prašyti perkančiosios organizacijos patvirtinti, kad ji sutinka priimti jo siūlomą užtikrinimą patvirtinantį dokumentą. Tokiu atveju  perkančioji organizacija atsako dalyviui ne vėliau kaip per specialiųjų pirkimo sąlygų 1 priede „Terminai“ nustatytą terminą. Šis patvirtinimas iš perkančiosios organizacijos neatima teisės atmesti pasiūlymo galiojimo užtikrinimo gavus informacijos, kad pasiūlymo galiojimą užtikrinantis ūkio subjektas tapo nemokus ar neįvykdė įsipareigojimų perkančiajai organizacijai  arba kitiems ūkio subjektams, ar netinkamai juos vykdė.
7.4. Reikalavimai banko garantijai ir laidavimo draudimui:
7.4.1. tiekėjas privalo pateikti užpildytą pasiūlymo galiojimą užtikrinantį dokumentą, atitinkantį šiame pirkimo sąlygų skyriuje ir pasiūlymo galiojimo užtikrinimo formose pateiktas sąlygas (specialiųjų pirkimo sąlygų 9 priedą „Pasiūlymo galiojimo užtikrinimo formos“);
7.4.2. pateiktoje garantijoje (laidavimo draudimo rašte) turi būti nurodytas jos galiojimo terminas. Garantija (laidavimo draudimas) turi galioti ne trumpiau nei 3 mėnesius nuo pasiūlymų pateikimo termino pabaigos;
7.4.3. gavęs perkančiosios organizacijos rašytinį reikalavimą, garantiją suteikęs bankas ar laidavimo draudimą suteikusi draudimo bendrovė privalo per 15 dienų sumokėti perkančiajai organizacijai garantijoje (laidavimo draudime) nurodytą pinigų sumą, nereikalaudami, kad perkančioji organizacija savo reikalavimą pagrįstų, su sąlyga, kad perkančioji organizacija pažymės, jog reikalaujama suma priklauso nuo vienos iš šiame punkte nurodytų sąlygų, įvardindama šią sąlygą.
7.5. Dalyvis netenka pasiūlymo galiojimo užtikrinimo esant bent vienai šių sąlygų: 
7.5.1. tiekėjas iki perkančiosios organizacijos nurodyto termino pabaigos nepateikia jokios prašomos informacijos dėl pateikto pasiūlymo patikslinimo, papildymo arba paaiškinimo, neįprastai mažos kainos pagrindimo ar aritmetinių klaidų ištaisymo, nepateikia informacijos dėl pašalinimo pagrindų nebuvimo ar kvalifikaciją pagrindžiančių dokumentų;
7.5.2. Pasiūlymo galiojimo laikotarpiu tiekėjas atsisako savo pasiūlymo arba jo dalies (pasiūlyme nurodyto pirkimo objekto, jo kiekio (apimties), siūlomų kainų, tiekimo ar mokėjimo terminų, kitų pasiūlyme nurodytų sąlygų);
7.5.3. laimėjęs viešąjį pirkimą tiekėjas atsisako sudaryti sutartį pagal šiose pirkimo sąlygose pateiktą sutarties projektą (specialiųjų pirkimo sąlygų 5 priedą „Sutarties projektas“). Jei iki perkančiosios organizacijos nurodyto laiko nepasirašo sutarties, laikoma, kad dalyvis atsisakė sudaryti sutartį;
7.5.4. tiekėjas, kurio pasiūlymas laimėjo viešąjį pirkimą, per 10 (dešimt) darbo dienų nuo sutarties pasirašymo dienos neperveda sutarties sąlygų įvykdymo užtikrinimo – užstato arba nepateikia sutarties sąlygų įvykdymą užtikrinančio dokumento – banko garantijos arba laidavimo draudimo;
7.6. Perkančioji organizacija gali prašyti dalyvius pratęsti pasiūlymo galiojimo užtikrinimo laiką iki konkrečiai nurodytos datos.
7.7. Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas dalyviui grąžinamas (arba perkančioji organizacija atsisako teisių į jį) per specialiųjų pirkimo sąlygų 1 priede „Terminai“ nustatytą terminą įvykus bent vienai iš šių sąlygų:
7.7.1. pasibaigia pasiūlymų užtikrinimo galiojimo laikas ir dalyvis jo nepratęsia ir (ar) nepateikia naujo pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinančio dokumento (jeigu jo reikalaujama);
7.7.2. įsigalioja pasirašyta sutartis;
7.7.3. nutraukiamos pirkimo procedūros;
7.7.4. tiekėjo pasiūlymas yra atmestas, t. y. dalyviui pranešta apie jo pasiūlymo atmetimą, ir šio pasiūlymo atmetimas dėl pasibaigusio apskundimo termino negali būti ginčijamas, išskyrus atvejus, kai pasiūlymas atmetamas dėl to, kad tiekėjas iki perkančiosios organizacijos nurodyto termino pabaigos nepateikia jokios prašomos informacijos dėl pateikto pasiūlymo patikslinimo, papildymo arba paaiškinimo, neįprastai mažos kainos pagrindimo ar aritmetinių klaidų ištaisymo, nepateikia informacijos dėl pašalinimo pagrindų nebuvimo ar kvalifikaciją pagrindžiančių dokumentų.
7.8. Jeigu tiekėjas, kurio pasiūlymas bus nustatytas laimėjusiu, atšauks savo pasiūlymą arba atsisakys  sudaryti sutartį, arba nepateiks sutarties įvykdymo užtikrinimo (kai taikoma), perkančioji organizacija pasilieka teisę reikalauti atlyginti žalą (padengti perkančiosios organizacijos patirtus tiesioginius nuostolius), kiek jų nepadengia aukščiau nurodytos užtikrinimo priemonės. Tiesioginiais nuostoliais bus laikomas kainos skirtumas tarp atšaukusio savo pasiūlymą arba Sutartį atsisakiusio pasirašyti, arba nepateikusio sutarties įvykdymo užtikrinimo (kai taikoma) tiekėjo pasiūlymo kainos EUR be PVM ir kito tiekėjo, pasiūlymų eilėje esančio po atsisakiusio sudaryti sutartį tiekėjo, pasiūlymo kainos EUR be PVM.
8. [bookmark: _Ref39658218][bookmark: _Ref39658226][bookmark: _Ref39658248][bookmark: _Ref39658251][bookmark: _Toc190416439][bookmark: _Toc194311921][bookmark: _Ref39485250][bookmark: _Ref39485258]Elektroninis aukcionas
8.1. Perkančioji organizacija pirkime netaikys elektroninio aukciono.
9. [bookmark: _Ref39667303][bookmark: _Ref39667308][bookmark: _Toc190416440][bookmark: _Toc194311922]Pasiūlymų vertinimas
9.1. Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal kokybės kriterijų. Duomenys, kuriuos savo pasiūlyme turi pateikti tiekėjas, vertinimo kriterijai ir tvarka, pagal kuria vertinami tiekėjo pateikti duomenys, pateikiama specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priede „Pasiūlymo forma“ ir (arba) 4 priede „Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos“. 
9.2. Laimėjusiu pasiūlymu galės būti pripažintas tik 1 (vienas) ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas, esantis pasiūlymų eilės pirmojoje vietoje. 
9.3. Perkančioji organizacija atmes tiekėjo pasiūlymą, jeigu kartu su pasiūlymu nebus pateikti šie pirkimo sąlygose reikalaujami pateikti dokumentai: tinkamai užpildyta pasiūlymo forma (pirkimo sąlygų 3 priedas) ir tinkamai užpildyta Valgiaraščio ir technologinių kortelių suvestinė (pirkimo sąlygų 12 priedas).
9.4. Šiame pirkime bus taikoma Viešųjų pirkimų įstatymo 59 straipsnio 4 dalyje nurodyta galimybė pirmiausia vertinti tiekėjų pateiktus pasiūlymus, o įvertinus pasiūlymus bus tikrinama, ar nėra ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo pašalinimo pagrindų, ar šio tiekėjo kvalifikacija atitinka nustatytus reikalavimus ir, jeigu taikytina, ar šis tiekėjas laikosi kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų.

10. [bookmark: _Ref39425999][bookmark: _Ref39426005][bookmark: _Toc190416441][bookmark: _Toc194311923]Sutarties sudarymas
10.1. Ši pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti sutartį su tiekėju, kurio pasiūlymas, vadovaujantis pirkimo sąlygose nustatyta tvarka, bus pripažintas laimėjęs. Sutarties sąlygos pateikiamos specialiųjų pirkimo sąlygų 5 priede „Sutarties projektas“.
10.2.  Tiekėjas, sudarius sutartį, bet ne vėliau kaip iki sutarties vykdymo pradžios, turės pateikti sutartį vykdysiančių ir perkančiosios organizacijos nurodytas užduotis atliksiančių darbuotojų sąrašą (vardus, pavardes, gimimo datas) ir jiems siūlomo mokėti darbo užmokesčio mėnesio medianą. Sutarties vykdymo metu pasikeitus nurodytai informacijai tiekėjas nedelsdamas turės informuoti perkančiąją organizaciją ir pateikti atnaujintą nurodytų darbuotojų sąrašą ir patikslintą darbo užmokesčio mėnesio medianą (jeigu taikytina).
10.3. Perkančioji organizacija gali nuspręsti nesudaryti sutarties su ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusiu tiekėju, jeigu paaiškėja, kad pasiūlymas neatitinka Viešųjų pirkimų įstatymo 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodytų aplinkos apsaugos, socialinės ir darbo teisės įpareigojimų.
11. [bookmark: _Toc194311924][bookmark: _Toc190416442]Sutarties įvykdymo užtikrinimas
11.1. Sutartis bus užtikrinama joje nurodytomis netesybomis. Sutarties įvykdymo užtikrinimui, mutatis mutandis, taikomos Sutarties projekte nustatytos sąlygos, jeigu nenurodyta kitaip.
11.2. Perkančioji organizacija taip pat reikalauja, kad paslaugų teikimo laikotarpiui sutarties įvykdymas būtų užtikrinamas vienu iš šių būdų:
11.2.1. užstatu;
11.2.2. besąlygine ir neatšaukiama banko garantija (toliau – garantija);
11.2.3. besąlyginiu ir neatšaukiamu draudimo bendrovės laidavimo draudimu (toliau – laidavimo draudimas).
11.3. Tiekėjas, kurio pasiūlymas pripažintas laimėjusiu, per 10 darbo dienų nuo sutarties pasirašymo dienos privalės, pasirinktinai:
11.3.1.  pervesti užstatą į BĮ „Skaitlis“ (kodas 304870069) sąskaitą  LT 68  4010 0424 0395 1807 Luminor banke mokėjimo paskirtyje nurodykite įstaigos pavadinimą -  Vilniaus Balsių progimnazija (kam skirtos lėšos), sutarties Nr.
11.3.2. pateikti atitinkančią Lietuvos Respublikos teisės aktų reikalavimus banko arba draudimo bendrovės besąlygišką ir neatšaukiamą sutarties įvykdymo garantiją (laidavimo draudimą), pasirašytą kvalifikuotu elektroniniu parašu. Jeigu dalyvis pateikia draudimo bendrovės išduotą sutarties sąlygų įvykdymo užtikrinimo galiojimą užtikrinantį dokumentą, tai kartu su sutarties sąlygų įvykdymo užtikrinimo laidavimo draudimo raštu dalyvis turi pateikti ir pasirašytą saugiu elektroniniu parašu draudimo liudijimo (poliso) originalą bei mokestinio pavedimo kopiją, kad draudimo įmoka už šį išduotą sutarties sąlygų įvykdymo užtikrinimo laidavimo draudimo raštą yra sumokėta. Jeigu dėl objektyvių, nuo tiekėjo nepriklausančių priežasčių, tiekėjas negali pateikti banko garantijos ar draudimo bendrovės laidavimo draudimo rašto, gavus tiekėjo prašymą, šis terminas gali būti pratęstas Šalių suderintam terminui;
11.4. Sutarties sąlygų įvykdymo užtikrinimo garantijos ir laidavimo draudimo rašto sąlygos yra pateiktos specialiųjų pirkimo sąlygų 10 priede „Sutarties sąlygų įvykdymo užtikrinimų formos“.
11.5. [bookmark: _Ref88485151]Užstato, garantijos, laidavimo draudimo suma: 15 000,00 EUR. 
11.6. Jei perkančioji organizacija pasinaudoja sutarties įvykdymo užtikrinimu, tiekėjas, siekdamas toliau vykdyti sutarties įsipareigojimus, privalo per 10 darbo dienų pervesti perkančiajai organizacijai naują užstatą ar pateikti naują garantiją (laidavimo draudimą) šiame specialiųjų pirkimo sąlygų skyriuje nurodytai sumai. Vėlesni sutarties ar kitų su ja susijusių dokumentų pakeitimai ar papildymai neturės įtakos tiekėjo įsipareigojimų pagal sutarties sąlygų įvykdymo užstatu, garantija ar laidavimo draudimu vykdytinumui ar apimčiai ir neatleis dalyvio nuo visiško įsipareigojimų pagal Sutarties sąlygų įvykdymo užstatu, garantija ar laidavimo draudimu vykdymo. Tiekėjas turi užtikrinti, kad pratęsiant sutarties įvykdymo užtikrinimo terminą neatsirastų laikotarpis, per kurį tiekėjo prievolių vykdymas būtų neužtikrintas.
11.7. Sutarties įvykdymo užtikrinimo galiojimo terminas: ne trumpiau kaip 13 mėn. nuo sutarties įsigaliojimo dienos. 
11.8. Tuo atveju, kai paslaugų teikimo termino pabaiga yra pratęsiama, taip pat turi būti atitinkamai pratęstas ir banko garantijos (laidavimo draudimo) galiojimo terminas ne trumpiau kaip 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, po Sutartyje numatyto, vėliausio tiekėjo sutartinio įsipareigojimo vykdymo termino pabaigos. Jei sutarties sąlygoms užtikrinti tiekėjas naudoja užstatą, sutarties įvykdymo užtikrinimas užstatu paliekamas perkančiosios organizacijos sąskaitoje, užtikrinant tiekėjo sutartinių įsipareigojimų vykdymą prievolių įvykdymo laikotarpiu.);
11.9. Sutarties įvykdymo užtikrinimo dalykas: sutarties sąlygų pažeidimai, dalinis arba visiškas jų nevykdymas arba netinkamas vykdymas;
11.10. Garantijos (laidavimo draudimo) sumos išmokėjimo sąlygos ir tvarka: per 15 dienų nuo perkančiosios organizacijos raštiško pranešimo garantui (laiduotojui), kad tiekėjas iš dalies ar visiškai neįvykdė Sutarties sąlygų ir (arba) ji buvo nutraukta dėl Tiekėjo kaltės. Garantas (laiduotojas) neturi teisės reikalauti, kad perkančioji organizacija pagrįstų savo reikalavimą. Perkančioji organizacija pranešime garantui (laiduotojui) nurodys, kad garantijos (laidavimo draudimo) suma jai priklauso dėl to, kad tiekėjas iš dalies ar visiškai neįvykdė Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dėl tiekėjo kaltės.
12. [bookmark: _Toc194311925]Asmens duomenų tvarkymas
12.1. Informuojame, kad vadovaujantis  2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos  reglamento (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas)  nuostatomis, tiekėjui išreiškus norą dalyvauti perkančiosios organizacijos organizuojamame pirkime, perkančioji organizacija (duomenų tvarkytojas) teisinių prievolių vykdymo pagrindais tvarkys tiekėjo asmens duomenis, būtinus pagal viešųjų pirkimų teisinius santykius reglamentuojančių teisės aktų reikalavimus.
12.2. Nurodytais pagrindais bus tvarkomi tiesiogiai tiekėjų pateikti asmens duomenys.
12.3. Tiekėjų pateikti duomenys bus saugomi teisės aktuose nustatytais terminais .
12.4. Įgyvendindami teisės aktuose numatytas pareigas, tiekėjų asmens duomenis teiksime Viešųjų pirkimų tarnybai, teismams, kitoms valstybės ar savivaldybės institucijoms ir kitiems subjektams.
12.5. Asmens duomenų tvarkymą perkančiojoje organizacijoje reglamentuoja joje patvirtintos asmens duomenų tvarkymo taisyklės.
13. [bookmark: _Toc194311926]Kitos sąlygos
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[bookmark: _Toc190416443][bookmark: _Toc194311927]Pirkimo sąlygų 1 priedas „Terminai“

	Eil.Nr.
	VEIKSMAS
	DATA/DIENŲ SKAIČIUS/ LAIKAS
(Lietuvos laiku)
	PASTABOS

	1. 1.
	Pasiūlymų pateikimo terminas
	nurodytas skelbime.
	Perkančioji organizacija turi teisę pratęsti pasiūlymų pateikimo terminą.

	2. 2.
	Pradinis susipažinimas su CVP IS priemonėmis gautais pasiūlymais
	Pradedamas ne anksčiau nei po 30 (trisdešimt) minučių po pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	

	3. 3.
	Prašymą paaiškinti, patikslinti pirkimo sąlygas tiekėjas turi pateikti ne vėliau kaip:
	10 (dešimt) dienų iki pasiūlymų pateikimo dienos.

	

	4. 
	Perkančioji organizacija pirkimo sąlygų paaiškinimą, patikslinimą pateikia visiems tiekėjams ne vėliau kaip:
	6 (šešios) dienos iki pasiūlymų pateikimo dienos.

	

	5. 
	Objekto apžiūra bus vykdoma:
	NETAIKOMA
	

	6. 
	Perkančioji organizacija rengs susitikimus su tiekėjais dėl pirkimo sąlygų paaiškinimo
	NETAIKOMA
	

	7. 
	Tiekėjai turi pateikti prekių pavyzdžius
	NETAIKOMA
 
	

	8. 
	Pasiūlymo galiojimo ir pasiūlymo galiojimo užtikrinimo (jei taikoma) terminas ne trumpesnis kaip
	3 (trys) mėnesiai nuo pasiūlymų pateikimo galutinio termino pabaigos.
	

	9. 
	Perkančioji organizacija atsako tiekėjui, ar ji sutinka priimti tiekėjo siūlomą pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinantį dokumentą ne vėliau kaip per 
	3 (tris) darbo dienas nuo prašymo gavimo dienos.

	

	10. 
	Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas pirkimo dalyviui grąžinamas (arba atsisakoma teisių į jį) per
	10 (dešimt) darbo dienų nuo prašymo gavimo dienos (įgijus teisę specialiųjų pirkimo sąlygų 7 skyriuje nustatytais atvejais).
	

	11. 
	Perkančioji organizacija informuoja pirkimo dalyvius apie EBVPD vertinimo rezultatus ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos.
	

	12. 
	Perkančioji organizacija pirkimo dalyviams praneša apie priimtą sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą, dėl kurio bus sudaroma sutartis ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos.
	

	13. 
	Perkančioji organizacija, pirkimo dalyviui raštu paprašius, jam pateikia VPĮ 58 straipsnio 2 dalyje nustatytą informaciją ne vėliau kaip per
	15 (penkiolika) dienų nuo pirkimo dalyvio raštu pateikto prašymo gavimo dienos.
	

	14. 
	Tiekėjas turi teisę pateikti pretenziją perkančiajai organizacijai, pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui ne vėliau kaip per
	10 (dešimt) dienų
nuo perkančiosios organizacijos pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą išsiuntimo tiekėjams dienos arba nuo paskelbimo apie perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus dienos, jei VPĮ nenumato reikalavimo raštu informuoti tiekėjus apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus;
15 (penkiolika) dienų nuo pranešimo išsiuntimo tiekėjams dienos, jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis.
	

	15. 
	Perkančioji organizacija privalo išnagrinėti tiekėjo pretenziją priimti motyvuotą sprendimą ir apie jį, taip pat apie anksčiau praneštų pirkimo procedūros terminų pasikeitimą raštu pranešti pretenziją pateikusiam tiekėjui ir suinteresuotiems pirkimo dalyviams ne vėliau kaip per
	6 (šešias) darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos.
	

	16. 
	Jeigu perkančioji organizacija per nustatytą terminą neišnagrinėja jai pateiktos pretenzijos, tiekėjas turi teisę pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui per (išskyrus ieškinį dėl sutarties pripažinimo negaliojančia) 
	per 15 (penkiolika) dienų nuo dienos, kurią perkančioji organizacija turėjo raštu pranešti apie priimtą sprendimą pretenziją pateikusiam tiekėjui,   suinteresuotiems pirkimo dalyviams.
	

	17. 
	Perkančioji organizacija negali sudaryti sutarties anksčiau kaip po
	10 (dešimt) dienų, nuo pranešimo apie sprendimą sudaryti sutartį (o jei buvo gauta pretenzija – nuo pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą dėl pretenzijos) išsiuntimo iš perkančiosios organizacijos pirkimo dalyviams dienos, o jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis, – ne anksčiau kaip po 15 (penkiolikos) dienų..
	

	18. 
	Jeigu suinteresuotas dalyvis paprašys perkančiosios organizacijos pateikti laimėjusį pasiūlymą
	VPĮ 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidėjimo terminas pratęsiami papildomam terminui, jį skaičiuojant nuo suinteresuoto dalyvio prašymo pateikti laimėjusį pasiūlymą pateikimo perkančiajai organizacijai dienos iki tol, kol suinteresuotam dalyviui bus pateiktas minėtas pasiūlymas. Jeigu laimėjusio dalyvio pasiūlymas pateikiamas tą pačią dieną, kai buvo paprašyta, VPĮ 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidėjimo terminas pratęsiami vienai darbo dienai. 
	


_____________


[bookmark: _Pirkimo_sąlygų_2][bookmark: _Ref38539939][bookmark: _Ref38541068][bookmark: _Ref38885053][bookmark: _Ref38899023][bookmark: _Toc190416444][bookmark: _Toc194311928][bookmark: antraspriedas]Pirkimo sąlygų 2 priedas „Techninė specifikacija“

TECHNINĖ  SPECIFIKACIJA

VILNIAUS BALSIŲ PROGIMNAZIJOS MOKINIŲ MOKAMO IR NEMOKAMO BEI DARBUOTOJŲ MAITINIMO PASLAUGOS

I. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

1. Pirkimo objektas – Vilniaus Balsių progimnazijos mokinių mokamo ir nemokamo bei darbuotojų  maitinimo paslauga, BVPŽ kodas 55523100-3 (maisto mokykloms paslaugos).
1. Vilniaus balsių progimnazija (toliau – Klientas) perka mokinių maitinimo paslaugas (toliau – Paslaugos).
1. Paslaugos turės būti pradėtos teikti  ne vėliau nei  nuo 2026 m rugsėjo 1 d. Paslaugos turi būti teikiamos 12 mėnesių (ugdymo proceso metu) nuo pirkimo sutarties įsigaliojimo dienos su teise pratęsti pirkimo sutartį dar du kartus po 12 mėnesių, bet bendras Paslaugų teikimo terminas negali būti ilgesnis nei 36 mėnesiai bendrai nuo pirkimo sutarties įsigaliojimo dienos. 12 mėnesių terminui baigiantis kiekvienam naujam 12 mėnesių laikotarpiui Paslaugų teikimo terminas pratęsiamas automatiškai, jei Klientas ir Paslaugų teikėjas ne vėliau kaip prieš 60 kalendorinių dienų neįspėja viena kitos apie atsisakymą pratęsti Paslaugų teikimo terminą ir jeigu bus tenkinamos visos šios sąlygos kartu:
2. Paslaugų teikėjas vykdantis pirkimo sutartį nepadarys daugiau nei 6 pažeidimų per 12 mėnesių; 
2. nepasikeis imperatyvūs techninės specifikacijos reikalavimai, t. y. tokie techninės specifikacijos reikalavimai, kurie suformuluoti griežtai, turi esminės įtakos pirkimo sutarties vykdymui ir, kuriems pasikeitus, bus apsunkintas arba nebegalimas pirkimo sutarties vykdymas;
2. nepasikeis perkamų Paslaugų teisinis reglamentavimas tokiu turiniu ir (ar) apimtimi, kad bus apsunkintas arba nebegalimas pirkimo sutarties vykdymas.
1. Už mokiniams, kurie teisės aktų numatyta tvarka yra įgiję teisę gauti nemokamą maitinimą, Paslaugų teikėjo suteiktas Paslaugas (maitinimą) sumokės Klientas, už kitas (mokamo maitinimo) Paslaugų teikėjo suteiktas Paslaugas mokės tretieji asmenys (mokiniai, tėvai, progimnazijos darbuotojai). 
1. Paslaugų teikėjas turės maistą paruošti Kliento patalpose, esančiose adresu Bubilo g. 8, Vilniuje, tačiau 1 – 3 klasių mokiniams turės būti maistas tiekiamas į šalia esantį Balsių progimnazijos filialą, esantį adresu Balsių g. 20, Vilniuje. 
1. [bookmark: _Hlk139890118]Paslaugų teikėjas turės užtikrinti, kad mokiniai ir darbuotojai galėtų atsiskaityti už suteiktas Paslaugas ne grynaisiais pinigais. Paslaugų teikėjas prieš pasirinkdamas atsiskaitymo ne grynaisiais pinigais būdą (elektroninė piniginė, bankinių kortelių skaitytuvai, elektroninės apyrankės ar kt.) turės suderinti atitinkamą atsiskaitymo ne grynaisiais pinigais būdą su Klientu.
1. Paslaugų teikėjas, vadovaudamasis  Vilniaus miesto savivaldybės tarybos sprendimu turės užtikrinti mokinių, turinčių didelius ir labai didelius specialiuosius ugdymosi poreikius, maitinimo organizavimą, taikant lengvatą pagal „Mokinių, turinčių didelius ir labai didelius specialiuosius ugdymosi poreikius, maitinimo Vilniaus miesto savivaldybės mokyklose ir mokinių, gyvenančių bendrojo ugdymo mokyklų bendrabučiuose“, tvarkos aprašą, kai  50 proc. mokesčio už mokinių maitinimą 2 kartus per dieną (pusryčiai ir pietūs) ugdymo proceso metu yra finansuojama iš Vilniaus miesto savivaldybės biudžeto. Kitą dalį (50 proc.) mokesčio paslaugų teikėjui sumoka tėvai (globėjai) už kiekvieną mokinio lankytą dieną.  
1. [bookmark: _Hlk139376788][bookmark: _Hlk139280471]Klientas, vadovaudamasis Viešųjų pirkimų įstatymo 55 str. 3 d., nustato, kad nemokamų kompleksinių mokinių pusryčių, pietų ir pavakarių maitinimo įkainiai  turi atitikti nustatyto Vilniaus miesto savivaldybės administracijos direktoriaus įsakymu „Dėl mokinių nemokamam maitinimui skirtiems produktams įsigyti skiriamų lėšų dydžių nustatymo“ patvirtintus įkainius.  Vilniaus miesto savivaldybės administracijos direktoriaus įsakymu pakeitus nemokamo maitinimo įkainius, įkainiai perskaičiuojami per 30 kalendorinių dienų nuo Vilniaus miesto savivaldybės administracijos direktoriaus įsakymo įsigaliojimo dienos, jeigu Vilniaus miesto savivaldybės administracijos direktoriaus įsakyme nenurodyta kita perskaičiuotų įkainių taikymo data. Jeigu Vilniaus miesto savivaldybės administracijos direktoriaus įsakyme dėl nemokamo maitinimo įkainių perskaičiavimo yra nustatyta įkainių taikymo data, tai nauji įkainiai bus taikomi mokant už paslaugas, suteiktas po Vilniaus miesto savivaldybės administracijos direktoriaus įsakyme nurodytos datos.
	Mokamus kompleksinius pietus, pusryčius ir pavakarius sudarančių patiekalų kainas Paslaugų teikėjai nusistato patys, tačiau, susumavus į kompleksinius pietus įeinančių patiekalų kainas, atitikti nustatyto Vilniaus miesto savivaldybės administracijos direktoriaus įsakymu „Dėl mokinių nemokamam maitinimui skirtiems produktams įsigyti skiriamų lėšų dydžių nustatymo“  patvirtintus įkainius.  Turi būti sudaryta galimybė mokamus kompleksinius pietus nusipirkti mokiniams ir darbuotojams. 
 	Klientas nustato, kad maksimalus kitų (mokamų) kompleksinių pietų įkainis negali būti didesnis nei 5,50 su PVM. Ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas bus išrenkamas tik kokybės kriterijų pagrindu.
1. Klientas pateikia tik preliminarius paslaugų teikimo kiekius, tačiau paslaugų bus perkama neviršijant 508 200,00 EUR įskaitant visus mokesčius per 12 kalendorinių mėnesių. Jeigu sutartis bus pratęsta, atitinkamai: 1 016 400,00 EUR įskaitant visus mokesčius per 24mėn. arba 1 524 600,00  EUR įskaitant visus mokesčius per 36 mėn.
1. 2025/2026 mokslo metais nemokamą maitinimą gauna 342 pirmų – ketvirtų klasių mokinių ir 24 penktų – aštuntų klasių mokinių. Šis kiekis yra preliminarus ir Klientas iki 2026 m. rugsėjo 31 d. patikslins pagal faktinį poreikį, t. y. 2026/2027 mokslo metais nemokamą maitinimą gaunančių vaikų skaičių. Nemokamą maitinimą gaunantiems mokiniams negali būti ruošiami atskiri pietūs, pusryčiai ir pavakariai, o mokiniams, gaunantiems nemokamą maitinimą, turi būti leidžiama pasirinkti bet kurį kompleksinių pietų patiekalą, kaip ir perkantiems mokamą maitinimą. Į maitinimo įkainius turi būti įskaityti maisto produktai ir gaminimo išlaidos, o taip pat visi Paslaugų teikėjo mokami mokesčiai ir visos Paslaugų teikėjo patiriamos su pasiūlymo rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios, t. t. atsiskaitymo dokumentų pateikimo per informacinę sistemą „SABIS“, išlaidos.
1. Siekiant, kad Paslaugų teikėjas galėtų įsivertinti realų jo teikiamų Paslaugų poreikį pateikiama papildoma informacija apie mokinių skaičių, tendencijas, nemokamą maitinimą gaunančių mokinių skaičių, realų valgančių mokinių skaičių ir pan.:

	Nr.
	Rodiklis
	1– 4 klasių mokiniai
	5 – 8  klasių mokiniai

	1.
	Pagal bendrojo ugdymo programą besimokančių asmenų skaičius

	
	2023-09-01
	726
	705

	
	2024-09-01
	728
	707

	
	2025-09-01
	687
	727

	2.
	Nemokamą maitinimą gaunančių asmenų skaičius

	
	2023-09-01
	370
	21

	
	2024-09-01
	377
	15

	
	2025-09-01
	338
	21

	3.
	Maitinimą su 50 proc. nuolaidą gaunančių asmenų skaičius

	
	2025-09-01
	25
	25


1. Paslaugų teikėjas maitinimo paslaugą turi suteikti vadovaujantis šiais teisės aktais (jų aktualiomis redakcijomis):
11. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr.852/2004 „Dėl maisto produktų higienos“;
11. [bookmark: OLE_LINK1][bookmark: OLE_LINK2]Lietuvos Respublikos socialinės paramos mokiniams įstatymu;
11. Lietuvos Respublikos higienos normomis HN-15:2021 „Maisto higiena“ ir Lietuvos higienos normomis HN-21:2017 „Mokykla, vykdanti bendrojo ugdymo programas, bendrieji sveikatos reikalavimai“;
11. Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2011 m. lapkričio 11 d. įsakymu Nr. V-964 „Dėl vaikų maitinimo organizavimo tvarkos aprašo patvirtinimo“);
11.  Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2010 m. spalio 4 d. įsakymu Nr. V-877 „Dėl pusryčių, pietų ir pavakarių patiekalų gamybai reikalingų produktų rinkinių sąrašas pagal mokinių amžiaus grupes patvirtinimo“;
11. Lietuvos Respublikos Sveikatos apsaugos ministro 2010 m. spalio 4 d. įsakymu Nr. V-877 „Dėl pusryčių, pietų ir pavakarių patiekalų gamybai reikalingų produktų rinkinių sąrašo pagal mokinių amžiaus grupes patvirtinimo“;
11. Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2014 m. birželio 12 d. įsakymu Nr. V-683 „Dėl Lietuvos higienos normos HN 75:2016 „Ikimokyklinio ugdymo mokykla: bendrieji sveikatos saugos reikalavimai“;
11. Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 1999 m. lapkričio 25 d. įsakymu Nr. 510 „Dėl rekomenduojamų paros maistinių medžiagų ir energijos normų tvirtinimo“;
11. Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2011 m. lapkričio 11 d. įsakymu Nr. V-964 „Dėl maitinimo organizavimo ikimokyklinio ugdymo, bendrojo ugdymo mokyklose ir vaikų socialinės globos įstaigose tvarkos aprašo patvirtinimo“;
11. Kitais galiojančiais teisės aktais, reglamentuojančiais mokinių maitinimą ir maisto higieną.
1. Paslaugų teikimo vieta: Vilniaus Balsių progimnazijos valgykloje kasdien, nuo 8.00 iki 17.00 val., išskyrus poilsio, švenčių dienas, mokinių atostogų dienas. Paslaugų teikimo tvarkaraštis derinamas su Kliento direktoriumi ar jo įgaliotu asmeniu. Atskirais atvejais gali būti organizuojamas mokinių maitinimas poilsio, švenčių ir mokinių atostogų dienomis bei mokykloje organizuojamų renginių (olimpiadų, konkursų, konferencijų ir kitų renginių) dalyviams.
1. Mokiniai maitinami pagal Kliento vidaus tvarkos taisykles. Konkretų maitinimo laiką ir vietą, nemokamai maitinamų mokinių skaičių Paslaugų teikėjas suderina su Kliento direktoriumi. Nemokamą maitinimą gaunančių mokinių skaičius nuolat kinta. Bufeto asortimentas,   prieš prasidedant mokslo metams turi būti suderintas su Progimnazijos tėvų atstovais.
1. Perkamos Paslaugos apima maisto produktų,  žaliavų ir daugkartinio naudojimo indų, bei įrankių kainas bei patiekalų gamybos išlaidas.
1. Gaminama produkcija, Paslaugos bei maisto ruošimui naudojamų maisto produktų ir žaliavų kokybė turi atitikti Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) 2004 m. balandžio 29 d. Nr.852/2004, Lietuvos Respublikos įstatymuose, higienos normose ir kituose norminiuose teisės aktuose nustatytus bendruosius reikalavimus maisto tvarkymui, saugai ir mokinių maitinimui. 
1. Sudarytas valgiaraštis gali būti pildomas ar tikslinamas laikantis tokių valgiaraščio sudarymo taisyklių:
16. jautiena (naudojama technologinėse kortelėse) gali būti keičiama į veršieną, ėrieną (ne avieną) ir kitą raudoną mėsą išskyrus kiaulieną, nebent tai būtų liesa kiauliena arba jos išpjova, kuri galėtų keisti jautieną tik kartą per mėnesį. Subproduktai, kaulai ir nuopjovos į šią kategoriją nepatenka;
16. paukštiena ir kita balta mėsa (naudojama technologinėse kortelėse) galėtų būti keičiama  filė ir kitomis gyvūno dalimis be odų ir papildomų riebalų.  Subproduktai, kaulų svoris ir nuopjovos į šią kategoriją nepatenka;
16. mėsa (naudojama technologinėse kortelėse) negali būti perdirbta ar pagaminta iš sulipdytos mėsos, nuopjovų ir ankstesnių pusfabrikačių, nebent ruošta pačios aptarnaujančios įstaigos,  konkrečiam gaminiui. Pavyzdžiui, vištiena sriubai, faršo mišinys maltiniams, visos šių pusfabrikačių dalys yra gaminamos iš liesos mėsos be pridėtinių riebalų ar masės didintojų;
16. žuvis (naudojama technologinėse kortelėse) gali būti keičiama tokiu principu: riebi žuvis - riebia žuvimi (pvz. lašiša, skumbrė, silkė, šamas, otas ir t.t), balta liesa žuvis - į baltą liesą kitos rūšies žuvį (pvz. menkė, hekas, starkis, plekšnė, upėtakis ir t.t). Pirmenybė suteikiama šviežiai žuviai;
16. daržovės ir vaisiai gali būti keičiami tarpusavyje tik panašių daržovių ir vaisių šeimų atžvilgiu: šakninės - šakninėmis, kaulavaisiais - kaulavaisiais, citrusiniai - citrusiniais, prieskoninės žolelės - taip pat kitomis prieskoninėmis žolelėmis;
16. druska ir cukrus gali būti mažinami arba didinami neviršijant Lietuvos Respublikos ministro 2011 m. lapkričio 11 d. įsakymu Nr. V-964 „Dėl vaikų maitinimo organizavimo tvarkos aprašo patvirtinimo“ patvirtintų normų, bet jų keisti patiekaluose kitomis sudėtinėmis dalimis, išskyrus žolelėmis, negalima;
16. savaitės eigoje turi būti pateikiamos ne mažiau nei 5 rūšys vaisių ir daržovių, jos gali kartotis kaip sudėtinės dalys dienos ir savaitės eigoje;
16. grūdai, kruopos, lęšiai, žirniai, ryžiai ir pupos dienos ir savaitės eigoje turi keistis tarpusavyje ir būti panaudotos ne mažiau nei 5 rūšys. Jos gali kartotis kaip sudėtinės patiekalo dalys;
16. cukrus gali būti keičiamas kitais saldikliais: natūraliais augalų ekstraktais (augalų stevia, klevų sirupu, datulių sirupu ir t.t). Vietoje cukraus negali būti naudojami perdribti cukraus gaminiai ir cheminiai saldikliai bei cukraus alkoholiai (maltitolis, isomaltas aspartamas, kalio druskos, ir kt.);
16. viso grūdo kruopos, grūdai, lęšiai, miltai ir kitos kaip viso grūdo sudėtinės dalys sąraše gali būti keičiamos tik viso grūdo produktais ir sudėtinėmis dalimis;
16. valgiaraščiuose nurodytų patiekalų technologinėse kortelėse turi būti nurodyti naudojami maisto produktai, jų bruto ir neto kiekiai (g), gamybos būdas (virimas vandenyje ar garuose, kepimas ir pan.). Pietų valgiaraščiai turi būti sudaromi priklausomai nuo mokykloje besimokančių mokinių amžiaus. Skiriamos dvi grupės (1 - 4 klasių ir 5 – 8 klasių mokiniai);
16. tas pats karštas pietų patiekalas negali būti tiekiamas dažniau nei kartą per dvi savaites; 
16. pietų metu turi būti patiekiami pasirinkti nemažiau kaip 2 karšti tos pačios maisto produktų kategorijos pietų patiekalai (mėsos, paukštienos, žuvies, daržovių ar miltų / bulvių / varškės, augalinis). Vienas iš karštų patiekalų turi būti tausojantis virškinimo sistemą – pagamintas verdant vandenyje ar garuose troškintas. Prie karštų patiekalų gali būti siūlomas ne vienas, o keli garnyrai (daržovės, rudieji ryžiai ir pan.), kuriuos mokiniai galėtų pasirinkti laisvai;
16. tam tikrais atvejais gali būti organizuojamas pritaikytas maitinimas pagal iš anksto pateiktas gydytojo raštiškas rekomendacijas. Pritaikytas maitinimas – toks maitinimas, kuris užtikrina tam tikro sveikatos sutrikimo (alergija tam tikriems maisto produktams, virškinimo sistemos ligos ar remisinės jų būklės ir kt.) nulemtus, vaiko individualius maistinių medžiagų ir energijos poreikius, parenkant toleruojamus maisto produktus, jų gamybos būdą, konsistenciją ir valgymo režimą, ir yra raštiškai rekomenduojamas gydytojo Jeigu toks maitinimas paskiriamas mokiniui, kuris turi teisę gauti nemokamą maitinimą, tai už tokį maitinimą bus apmokama įkainiais, nustatytais Vilniaus miesto savivaldybės administracijos direktoriaus įsakymais dėl lėšų dydžio nustatymo maisto produktams ir nemokamo maitinimo gamybos išlaidų dydžio.
16. kiekvienos dienos valgiaraštyje turės būti numatytas kokybiškas, įvairus ir sveikas maistas, pagamintas pagal Kliento patvirtintas receptūras ir technologinius reikalavimus. Šie valgiaraščiai skelbiami įstaigoje viešai skelbimų lentoje bei progimnazijos interneto svetainėje;
16. Tiekėjas privalo užtikrinti, kad visi konditeriniai gaminiai (bandelės) būtų gaminami ir (ar) kepamos vietoje – perkančiosios organizacijos (mokyklos) valgyklos patalpose. Draudžiama tiekti iš anksto pagamintas, šaldytas ar kitose patalpose keptas bandeles ar kitus konditerinius gaminius, kurie būtų tik atvežami į mokyklą. Bandelės ir kiti konditeriniai gaminiai turi būti kepami tą pačią dieną, kurią jie yra tiekiami vartojimui, užtikrinant jų šviežumą. Konditeriniai gaminiai ir bandelės turi būti pagaminti iš kokybiškų, saugių ir teisės aktų reikalavimus atitinkančių žaliavų ir pirmenybė teikiama gaminiams su mažesniu pridėtinio cukraus, druskos kiekiu bei be nereikalingų maisto priedų.
1. Maisto atliekos turi būti fiksuojamos, fotografuojamos ir turi būti vedama kiekvienos dienos išmetamo maisto statistika. Tiekėjas privalės taikyti maisto atliekų mažinimo priemones. Pasikartojant atliekų sudėčiai, tai yra kartojantis išmetamam maistui, Paslaugų teikėjas turės skubiai priimti sprendimus dėl valgiaraščio tikslinimo. Jei mokiniai atsisako valgyti tam tikrą patiekalą, jį Paslaugų teikėjas turės pakeisti kitu patiekalu atitinkančiu aukščiau esamus reikalavimus. 
1. Maistas ir gėrimai turi būti pateikiami, naudojant daugkartinio naudojimo stalo įrankius, stiklinius ir kitokius daugkartinio naudojimo serviravimo indus bei staltieses arba atsinaujinančių išteklių pagrindu pagamintus stalo įrankius, serviravimo indus bei viešojo maitinimo reikmenis. Maistas turi būti patiekiamas estetiškai. Draudžiama naudoti susidėvėjusius, ištrupėjusius, įskilusius, apdaužytais kraštais indus bei aliumininius įrankius ir indus.
1. Susidariusios atliekos (stiklas, popierius, plastikas, metalas ir kt.) turi būti rūšiuojamos ir perduodamos atliekas tvarkančioms įmonėms.
1. Biologiškai skaidžios atliekos turi būti surenkamos atskirai ir perduodamos šias atliekas kompostuojančioms ar kitaip naudojančioms įmonėms.
1. Turi būti laikomasi atliekų prevencijos ir tvarkymo prioritetų eiliškumo: prevencija, paruošimas naudoti pakartotinai, perdirbimas, kitoks naudojimas, šalinimas.
1. Pristatant prekes į valgyklą naudojamos transporto priemonės turi atitikti Euro 6 arba didesnį išmetamųjų dujų standartą arba lygiavertį. 
1. Paslaugų teikėjas užtikrina, kad, teikiant maitinimo paslaugas maisto ruošimo procese, nebus naudojami pusgaminiai, nebus tiekiamos maisto produktų grupės, nurodytos Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2011 m. lapkričio 11 d. įsakyme Nr. V-964 (aktualioje redakcijoje), o produktų asortimentas bus sudarytas pagal rekomenduojamas maitinimui maisto produktų grupes, vadovaujantis Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2011 m. lapkričio 11 d. įsakymu Nr. V-964 (aktualia redakcija).
1. Rekomenduojama maitinimo vietoje organizuoti papildomą šaltų ir (ar) šiltų užkandžių stalą. Jei yra galimybė laisvai pasirinkti užkandžius, jie turi būti tiekiami pagal užkandžių asortimento sąrašą. Užkandžių asortimento sąraše turi būti nurodytas maisto produkto ar patiekalo pavadinimas, gamintojas, BAR kodas bei etiketėje nurodytos sudedamosios dalys, alergenai ir kiti pagal etikečių reikalavimus nustatyta informacija lietuvių kalba.
1. Turi būti sudarytos higieniškos sąlygos nemokamai ir laisvai prieinamai atsigerti geriamo vandens, (rekomenduotina kambario temperatūros, pvz. pilstomo iš geriamam vandeniui skirtų uždarų indų, talpų, automatų ir panašiai), o taip pat karšto vandens (pvz., iš termostato ar termoso).
1. Visiems Kliento mokiniams turi būti užtikrinta mišraus aptarnavimo forma, t. y. kai mokiniai sriubą, garnyrą ir daržoves įsideda patys, o pagrindinį patiekalą įdeda Tiekėjo darbuotoja. Kliento prašymu kompleksinius pietus užsisakiusiems pradinių klasių mokiniams sriuba, garnyras ir daržovės turi būti pateikiami ant stalų.
1. Maistas turi būti karštas, kokybiškas, atitinkantis teisės aktuose nustatytus reikalavimus, tausojantis, pagamintas laikantis visų higienos normų.
1. Paslaugų teikėjas turės bendradarbiauti su Kliento administracija mokinių maitinimo gerinimo klausimais bei atsižvelgti į mokyklos ir vaikų pastabas, bei įgyvendinti pokyčius.
1. Patalpos ir įranga: 
29. Klientas perdavimo-priėmimo aktu perduos Paslaugų teikėjui veikiančią virtuvės įrangą (Įrangos sąrašas pateiktas techninės specifikacijos 2 priede). Paslaugų teikėjas atlieka jos gamintojo numatytą aptarnavimą, reikiamais atvejais – remontą, atlieka riebalų gaudyklės valymą (pagal poreikį). Trūkstamą virtuvės įrangą Paslaugų teikėjas įsigyja ir eksploatuoja savo lėšomis. Visas su įrangos priežiūra, remontu ir eksploatavimu susijusias išlaidas turi padengti Paslaugų teikėjas. 
29. Paslaugų teikėjas visus patiekalus, nurodytus valgiaraštyje privalo gaminti (ruošti) Progimnazijos patalpose (Bubilo g. 8, Vilnius), kurias išsinuomoja iš Vilniaus Balsių progimnazijos pastato savininko UAB „Balsių mokyklos SPV“. Patalpų naudojimo ir apmokėjimo sąlygos nustatomos patalpų nuomos sutartyje (žr. techninės specifikacijos priedą Nr. 3) Maisto gaminimui (ruošimui) naudojamos apšildomos patalpos – 195,68 kv.m. ir pagalbinės patalpos – 138,92 kv. m.
29. Paslaugų teikėjas privalo užtikrinti ir atsakyti už pagal nuomos sutartį gautų patalpų sanitarinę – higieninę būklę, smulkų paprastąjį remontą, priešgaisrinės saugos reikalavimus bei panaudos būdu gautų įrenginių, skirtų maisto gamybai, saugų darbą, priežiūrą ir remontą savo lėšomis, pasiruošimą naujiems mokslo metams.
29. Paslaugų teikėjas savo lėšomis turės apsirūpinti reikiamomis priemonėmis plovimui, dezinfekavimui, nuriebalinimui, turės sudaryti sutartis kenkėjų kontrolei, turės prižiūrėti ir atsakyti už pagal aktą priimtas patalpas ir įrengimus, patalpose esančią įrangą, inventorių, vandentiekio, elektros, vėdinimo sistemų gedimus remontuos savo lėšomis, pagal visus higienos, priešgaisrinės saugos ir kitus reikalavimus, turės pašalinti visus trūkumus, nurodytus inspektuojančių ir kontroliuojančių tarnybų.
29. Paslaugų teikėjas turės atlikti smulkų (reikalingą užtikrinti visų higienos ir darbų saugos reikalavimų laikymąsi) paprastąjį einamąjį remontą savo lėšomis.
29. Paslaugų teikėjas turės savo lėšomis apmokėti maitinimo proceso organizavimo metu susidariusių maisto ir buitinių šiukšlių atliekų tvarkymo ir kitas išlaidas. 
29. Už patalpose faktiškai sunaudotus energetinius resursus, karštą ir šaltą vandenį, komunalines paslaugas Paslaugų teikėjas apmoka patalpų nuomos sutartyje nustatyta tvarka (žr. techninės specifikacijos 3 priedą).
29. Paslaugų teikėjas maisto gaminimo patalpose privalės turėti visus reikalingus dokumentus (technologines korteles su technologiniais aprašymais ir kt.), nurodytus Geros higienos praktikos taisyklėse ir kituose teisės aktuose.
1. Patalpų naudojimas:
30. Paslaugų teikėjas negali keisti suteiktų patalpų paskirties;
30. Paslaugų teikėjas savo lėšomis turi rūpintis valgyklos patalpų apsauga, patalpas turi naudoti pagal paskirtį, negali sudaryti su trečiais asmenimis jokių civilinių sandorių dėl šių patalpų eksploatavimo;
30. Paslaugų teikimo laikotarpiui patalpos ir įranga bei inventorius perduodamas Paslaugų teikėjui pagal priėmimo – perdavimo aktą;
30. įvykus avarijai, Paslaugų teikėjas prisiima visą atsakomybę už pasekmes naudojamose patalpose;
30. Klientas pasilieka teisę naudotis valgyklos salės patalpomis savo reikmėms renginių metu;
30. valgykla yra uždaro tipo, be teisės prekiauti alkoholiniais gėrimais ir tabako gaminiais.
1. Pasikeitus Lietuvos Respublikos Vyriausybės nutarimams ir kitiems norminiams aktams dėl mokinių maitinimo šių pirkimo dokumentų atitinkami punktai keičiami vadovaujantis naujai priimtais nutarimais ir norminiais dokumentais.
1. Paslaugų teikėjas turi bendradarbiauti su Kliento administracija mokinių maitinimo gerinimo klausimais.
1. Pasibaigus mėnesiui Paslaugų teikėjas raštu suderina pateiktų nemokamo maitinimo porcijų skaičių su Kliento direktoriumi arba paskirtu atsakingu už maitinimą Kliento administracijos darbuotoju ir iki kito mėnesio 10 d. 
1. Paslaugų teikimo kontrolę (produktų kokybės, gamybos proceso, pagamintos produkcijos ir pan.) vykdo Kliento administracija, Vilniaus miesto savivaldybės administracijos įgalioti asmenys, Valstybinė maisto ir veterinarinė tarnyba, kiti juridiniai asmenys, pagal jiems teisės aktais suteiktas teises ir pareigas. 
1. Gavęs nusiskundimų Klientas gali inicijuoti Paslaugų teikimo kokybės patikrinimą (maisto produktų laboratorinius tyrimus, maisto ruošimo, maisto saugos ir maisto tvarkymo, patalpų higienos atitikimo nustatytiems reikalavimams).  Nustačius pažeidimus, išlaidas už maisto kokybės patikrinimą apmoka Paslaugų teikėjas. Kitais atvejais išlaidos už maisto kokybės patikrinimą apmokamos Lietuvos Respublikos valstybinės maisto ir veterinarijos tarnybos nustatyta tvarka. 
1. Paslaugų teikėjas privalo dalyvauti organizuojamuose susitikimuose su Kliento vadovais ar kitomis Paslaugų teikimo kontrolę vykdančiomis institucijomis, kartu aptarti tikrinimo aktus ar pažymas, numatyti priemones ir terminus galimiems trūkumams pašalinti.
1. Kai svarstomi vaikų maitinimo klausimai, Paslaugų teikėjas privalo dalyvauti visuotiniuose tėvų susirinkimuose.
1. Paslaugų teikėjas privalo maisto gaminimo patalpose turėti visus reikalingus dokumentus, nurodytus kituose teisės aktuose. 
1. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“, 4.1 ir 4.4.4  punktu (-ais):
[bookmark: part_f7eeb2bcf6f7454a9c3f1cea16bd4f98]40.1. ne mažiau kaip 30 proc. perkamų maisto produktų kiekio (kilogramais, litrais, vienetais) turi atitikti bent vieną iš šių minimalių aplinkos apsaugos kriterijų:
[bookmark: part_5e042d3a5dfa483fbfa4074e69a1aeea]40.1.1. produktai turi turėti ekologinės gamybos produktui išduotą sertifikatą pagal 2018 m. gegužės 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/848 dėl ekologinės gamybos ir ekologiškų produktų ženklinimo, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 834/2007 su visais pakeitimais ir papildymais, reikalavimus;
[bookmark: part_e66ce2799a3a493181304c1fe032b459]40.1.2. patiekalams ruošti produktai turi atitikti saugomų nuorodų reikalavimus;
[bookmark: part_0e1c09251ed8468f82df90127c5e8f85]40.1.3. produktai turi būti sertifikuoti ženklu „Kokybė“, kaip numatyta Lietuvos Respublikos žemės ūkio ministro 2022 m. gegužės 20 d. įsakymu Nr. 3D-351 „Dėl Nacionalinės maisto kokybės sistemos taisyklių patvirtinimo ir kai kurių žemės ūkio ministro įsakymų pripažinimo netekusiais galios“ (toliau – NKP) ar lygiaverčių kitų valstybių narių pripažintų maisto produktų kokybės sistemų reikalavimus;
40.1.4. žuvys, moliuskai ir vėžiagyviai turi atitikti bent vieną iš 40.1.1–40.1.3 papunkčiuose išvardytų minimalių aplinkos apsaugos kriterijų arba būti sertifikuoti pagal tausios žvejybos ar darnios akvakultūros schemas ir paženklinti ekologiniais ženklais, pvz., „Aquaculture Stewardship Council“, „The Marine Stewardship Council“, „Best Aquaculture Practices“ arba kitu lygiaverčiu ekologiniu ženklu.
40.2. Atitiktį reikalavimams įrodantys dokumentai, kurių bus prašoma sutarties vykdymo metu: (40.1.1.–40.1.4. papunkčiams) galiojantys ekologinės gamybos patvirtinamieji dokumentai skelbiami TRACES sistemoje, sertifikatai produktams ir (arba) perdirbimo veiklai, taip pat galiojantys NKP gamintojų sertifikatai, kurie skelbiami VšĮ „Ekoagros“ svetainėje adresu www.ekoagros.lt (produktų su saugomomis nuorodomis gamintojų sąrašai skelbiami Valstybinės maisto ir veterinarijos tarnybos interneto svetainėje adresu www.vmvt.lt), arba kiti lygiaverčiai įrodymai.
[bookmark: part_fc7a5b8d5f3a4a0e9e9e0984ad4b5f0a]40.3. Taip pat pirkimo vykdytojas savarankiškai nustato aplinkos apsaugos kriterijus:
40.3.1. techninės specifikacijos 19,20,21,22,23 punktuose nurodyti reikalavimai;
[bookmark: part_7967814ae8854535bde037fd10344968]40.3.2. 100 % rankų plovimui, indų plovimui ir reguliariam valymui naudojamų produktų turi atitikti konkretaus produkto ES ekologinio ženklo reikalavimus arba lygiaverčius reikalavimus;
40.3.3. 100 % virtuvinių rankšluosčių ir popierinių rankšluosčių turi atitikti konkretaus produkto ES ekologinio ženklo reikalavimus arba lygiaverčius reikalavimus;
40.3.4. vaikams tiekiamuose maisto produktuose negali būti Techninės specifikacijos 1 priede nurodytų maisto priedų.
40.4. Atitiktį reikalavimams įrodantys dokumentai, kurių bus prašoma sutarties vykdymo metu: (40.3.1–40.3.4. papunkčiams) – Paslaugų teikėjo deklaracija arba kiti lygiaverčiai įrodymai.
_____________


Techninės specifikacijos 1 priedas

MAISTO PRIEDŲ, KURIŲ NETURI BŪTI VAIKAMS MAITINTI TIEKIAMUOSE 
MAISTO PRODUKTUOSE, SĄRAŠAS

1. Dažikliai:

1.1.   E 102	tartrazinas;
1.2.   E 104	chinolino geltonasis;
1.3.   E 110	saulėlydžio geltonasis FCF, apelsinų geltonasis S;
1.4.   E 120	košenilis, karmino rūgštis, karminas;
1.5.   E 122	azorubinas, karmosinas;
1.6.   E 123	amarantas;
1.7.   E 124	ponso 4R, košenilis raudonasis A;
1.8.   E 127	eritrozinas;
1.9.   E 129	alura raudonasis AC;
1.10. E 131	patentuotas mėlynasis V;
1.11. E 132	indigotinas, indigokarminas;
1.12. E 133	briliantinis mėlynasis FCF;
1.13. E 142	žaliasis S;
1.14. E 151	briliantinis juodasis BN;
1.15. E 155	rudasis HT;
1.16. E 180	litolrubinas BK.

2. Konservantai ir antioksidantai:

2.1. E 200	sorbo rūgštis;
2.2. E 202	kalio sorbatas;
2.3. E 203	kalcio sorbatas;
2.4. E 210	benzenkarboksirūgštis;
2.5. E 211	natrio benzoatas;
2.6. E 212	kalio benzoatas;
2.7. E 213	kalcio benzoatas;
2.8. E 220‒228    sieros dioksidas ir sulfitai.

3. Saldikliai:

3.1.   E 950	acesulfamas K;
3.2.   E 951	aspartamas;
3.3.   E 952	ciklamatai;
3.4.   E 954	sacharinai;
3.5.   E 955	sukralozė;
3.6.   E 957	taumatinas;
3.7.   E 959	neohesperidinas DC;
3.8.   E 960      steviolio glikozidai;
3.9.   E 961      neotamas;
3.10. E 962	aspartamo-acesulfamo druska;
3.11. E 969     advantamas.

4. Aromato ir skonio stiprikliai: 

4.1.   E 620	glutamo rūgštis;
4.2.   E 621	mononatrio glutamatas;
4.3.   E 622	monokalio glutamatas;
4.4.   E 623	kalcio glutamatas;
4.5.   E 624	monoamonio glutamatas;
4.6.   E 625	magnio glutamatas;
4.7.   E 626	guanilo rūgštis;
4.8.   E 627	dinatrio guanilatas;
4.9.   E 628	dikalio guanilatas;
4.10. E 629	kalcio guanilatas;
4.11. E 630	inozino rūgštis;
4.12. E 631	dinatrio inozinatas;
4.13. E 632	dikalio inozinatas;
4.14. E 633	kalcio inozinatas;
4.15. E 634	kalcio5´-ribonukleotidai;
4.16. E 635	dinatrio5´-ribonukleotida.
___________________________
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[bookmark: _Hlk5274778]VILNIAUS BALSIŲ PROGIMNAZIJOS MOKINIŲ MOKAMO IR NEMOKAMO BEI DARBUOTOJŲ MAITINIMO PASLAUGOS

[bookmark: _Hlk132801555]PERDUODAMOS ĮRANGOS SĄRAŠAS
	
	
	
	

	Eil. Nr.
	Pavadinimas ir techninės charakteristikos
	Kiekis

	Valgykla Bubulo g.

	 
	 
	 

	1
	Svarstyklės krovininės platforminės. Elektroninės. Svėrimo galia - 150 kg paklaida 100 gr
	1

	2
	Šaldiklis-vežimėlis, -18/-22 C; stumdomi stiklai; 1300x600x900mm; užraktas
	1

	3
	Stelažas.  Išmatavimai 1300×600×1800. Keturios lentynos. Nerūdijantis plienas.
	2

	4
	Nerūdijančio plieno padėklas, 1400x600x200
	1

	5
	Plovimo vonia. Išmatavimai 1000×700×850. Komplekte maišytuvas. Stalviršis įgilintas 5 mm. Kojos reguliuojamo aukščio. Nerūdijantis plienas.
	1

	6
	Bulvių valymo mašina.  Išmatavimai 500×600×1250. Talpa 18 kg. Našumas 200 kg / val. Taimeris. Atidarymo – uždarymo apsauga. Nerūdijantis plienas. Komplekte stovas su ištraukiamu filtru
	1

	7
	Bulvių tarkavimo mašina. Našumas 200 kg / val. N = 1,0 kW 1F. Nerūdijantis plienas
	1

	8
	Pramoninis Šaldiklis. Talpa 700 litru; Išmatavimai 740×830×2050. N = 0,35 kW 1F. Temperatūra - 18° / -22° C. Automatinis atitirpinimas ir atitirpusio vandens išgarinimas. Nerūdijantis plienas.
	1

	9
	Stalas su plautuve, su apatine lentyna. Išmatavimai 1900×700×850. Plautuvė  500×500×250. Maišytuvas tipo „oras“. 
	1

	10
	Nerūdijančio plieno dviguba pakabinama lentyna 1900x300
	1

	11
	Šaldytuvas. Išmatavimai 740×830×2000. N = 0,35 kW 1F. Temperatūra + 2° / + 10° C. Automatinis atitirpinimas ir atitirpusio vandens išgarinimas. Viduje – 4 lentynos. Nerūdijantis plienas.
	1

	12
	Stalas su plautuve.  Išmatavimai 1900×700×850. Plautuvė 500×500×250. Maišytuvas tipo „oras“. Stalviršis su nugarėle (borteliu). Kojos reguliuojamos. Nerūdijantis plienas
	1

	13
	Nerūdijančio plieno dviguba pakabinama lentyna 2200x300
	1

	14
	Šaldiklis-vežimėlis, -18/-22 C; stumdomi stiklai; 1300x600x900mm; Danija
	2

	15
	Stelažas. Išmatavimai 1300×600×1800. Keturios lentynos. Nerūdijantis plienas.
	4

	16
	Šaldymo spinta.  Išmatavimai 1440×830×2000. N = 0,8 kW 1F. Temperatūra reguliuojama: - 2° / + 8° C. Automatinis atitirpinimas ir atitirpusio vandens išgarinimas, 6 lentynos. Nerūdijantis plienas
	1

	17
	Stalas su plautuve. Išmatavimai 2000×700×850. Plautuvė 500×500×250. Maišytuvas tipo „oras“. Stalviršis su nugarėle (borteliu). Kojos reguliuojamos. Nerūdijantis plienas.
	1

	18
	Nerūdijančio plieno dviguba pakabinama lentyna 2000x300
	1

	19
	Tešlos maišyklė, su ratukais. Išmatavimai 550×870×680. N = 0,75 kW 3F. Tešlos kiekis ~ 18 kg, Katilo talpa ~ 22 litrų. Nerūdijantis plienas. 
	1

	20
	Gamybinis stalas. Išmatavimai 2000×700, su nugarėle. Nerūdijantis plienas.
	1

	21
	Nerūdijančio plieno dviguba pakabinama lentyna 2000x300
	1

	22
	Gamybinis stalas. Išmatavimai 1500×700, su nugarėle. Nerūdijantis plienas.
	1

	23
	Nerūdijančio plieno dviguba pakabinama lentyna 1500x300
	1

	24
	Spinta kepinių kildinimui. Išmatavimai 900×900×900. N = 2,4 kW 1F. Talpa 12-a 400x600mm padėklu. Temperatūra +40° C÷80° C. Nerūdijantis plienas
	1

	25
	Konditerinė krosnis. Talpa 6 padėklų 400x600. Išmatavimai 900×900×650. N = 10 kW 3F. 
	1

	26
	Stalas. Išmatavimai 1900×700×850. Su lentyna. Nerūdijantis plienas
	1

	27
	Vežimėlis skardoms 
	1

	28
	Stalas su plautuve, su apatine lentyna. Išmatavimai 1800×700×850. Plautuvė 500×500×250. Maišytuvas tipo „oras“. Nerūdijantis plienas
	1

	29
	Pakabinama lentyna dviguba 1800x300mm; nerūdijantis plienas
	1

	30
	Gamybinis stalas. Išmatavimai 1400×700, su nugarėle. Kojos reguliuojamo aukščio. Nerūdijantis plienas.
	1

	31
	Pakabinama lentyna dviguba 1800x300mm; nerūdijantis plienas
	1

	32
	Stalas su apatine lentyna. Išmatavimai 1800×700×850. Stalviršis su nugarėle (borteliu). Kojos reguliuojamos. Nerūdijantis plienas
	1

	33
	Pakabinama lentyna dviguba 1800x300mm; nerūdijantis plienas
	1

	34
	Daržovių pjaustyklė. Našumas 2÷4 kg / min. Išmatavimai 285×350×440. N = 0,55 kW 3F. Skirta pjaustyti daržoves kubeliais, šiaudeliais, tarkuoti.  Komplekte diskai, diskų laikiklis
	1

	35
	Šaldytuvas. Išmatavimai 740×800×2000. N = 0,35 kW 1F. Temperatūra + 2° / + 10° C. Automatinis atitirpinimas ir atitirpusio vandens išgarinimas. Viduje – 4 lentynos. Nerūdijantis plienas.
	2

	36
	Gamybinis stalas su apatine lentyna. Išmatavimai 1800×700, su nugarėle. Kojos reguliuojamo aukščio. Nerūdijantis plienas.
	1

	37
	El. troškintuvė.  Išmatavimai 900×900×850. N = 9,1 kW 3F. Talpa 75 litrai. Dangtis – su kondensato surinkimu. Pavertimas - rankinis. Temperatūros reguliavimas. Automatinis atjungimas – pakėlus vonią. Vonia – nerūdijančio plieno, korpusas – nerūdijančio plieno.
	1

	38
	Virimo katilas. Talpa 100 litrų. Netiesioginio kaitinimo. Išmatavimai 900×900×850, N = 14,4 kW 3F. Saugumo termostatas. Manometras – slėgio kontrolei. Su dangčiu
	1

	39
	Virimo katilas. Talpa 60 litrų. Netiesioginio kaitinimo. Išmatavimai 700×700×850, N = 9,0 kW 3F. Saugos termostatas. Spaudimo kontrolė. Nerūdijantis plienas
	1

	40
	Konvekcinė krosnis. Talpa 10 padėklų GN 1/1. Išmatavimai 940×900×1050. N = 10,6 kW 3F. 3 darbo režimai: drėgnas, sausas, kombinuotas. Paskirtis – universali. Rankinis dusas, Pusiau automatinė plovimo sistema. Nerūdijantis plienas
	1

	41
	Stovas su kreipiančiosiomis
	1

	42
	Gamybinis stalas su apatine lentyna. Išmatavimai 1800×700, su nugarėle. Kojos reguliuojamo aukščio. Nerūdijantis plienas.
	1

	43
	Nerūdijančio plieno ventiliacijos gaubtas, su labirintiniais filtrais, apšvietimas (1 vnt. ), 2000x2000x500mm
	2

	44
	Stalas su plautuve, su apatine lentyna. Išmatavimai 1600×700×850. Plautuvė 500×500×250. Maišytuvas tipo „oras“. Stalviršis su nugarėle (borteliu). Kojos reguliuojamos. Nerūdijantis plienas
	1

	45
	Gamybinis stalas. Išmatavimai 1600×700, su nugarėle. Nerūdijantis plienas.
	1

	46
	Pakabinama lentyna dviguba 1600x300mm; nerūdijantis plienas
	2

	47
	Gamybinis stalas, su apatine lentyna. Išmatavimai 1000×700, su nugarėle. Nerūdijantis plienas.
	1

	48
	Plovimo vonia. Išmatavimai 1400×700×850. Rankinis dušas. Stalviršis įgilintas 5 mm. Kojos reguliuojamo aukščio. Nerūdijantis plienas.
	1

	49
	Stelažas virtuvės indams. Išmatavimai 1000×600×1800. 4 perforuotos lentynos. Nerūdijantis plienas.
	2

	50
	Stalas indų išrūšiavimui kasetėse. Išmatavimai 2400×700×900. Kojos – reguliuojamo aukščio. Nerūdijantis plienas
	1

	51
	Nuožulni lentyna kasetėms. Nerūdijantis plienas.
	1

	52
	Dviguba Plovimo vonia. Išmatavimai 1600×700×850. Rankinis dusas. Stalviršis įgilintas kasetėm. Kojos reguliuojamo aukščio. Nerūdijantis plienas.
	1

	53
	Indaplovė. Išmatavimai 1250×750×1555. Našumas 100 kasečių/val. arba 2160 lėkščių / val. Skirta lėkščių, stalo įrankių, puodelių, padėklų plovimui. Plovimo ir skalavimo vandens temperatūra reguliuojama termostatu. Automatinės mašinos išjungimas – atidarius šoninius panelius. Nerūdijantis plienas. 
	1

	54
	Nerūdijančio plieno ventiliacijos gaubtas, su labirintiniais filtrais, 2000x1000x500 mm
	1

	55
	Išvažiavimo staliukas, 1000x600x900
	1

	56
	Stelažas indams. Išmatavimai 1300×500×1800. 4 lentynos. Nerūdijantis plienas.
	5

	57
	Vežimėlis nešvariems indams padėkluose
	1

	58
	Stalas nešvariems indams. Išmatavimai 1600×700×900. Skirtas pradiniam naudotų stalo indų išvalymui. Kojos – reguliuojamo aukščio. Nerūdijantis plienas
	1

	59
	Pastatoma dviguba lentyna
	1

	60
	Prekystalis, stalo įrankiams, padėklams. Išmatavimai 800×700×1490. Viršuje – konteineris su lizdais stalo įrankiams. Apačioje – lentynos padėklams. Nerūdijantis plienas. 
	1

	61
	Gamybinis stalas – spintelė. Skirtas išdavimo linijoje susidėti stalo įrankių, lėkštelių ir kt. priemonių atsargas. Durelės stumdomos. Viduje – lentyna. 1800x700x900mm. Nerūdijantis plienas
	1

	62
	Marmitas II patiekalams. Išmatavimai 800×700×900. N = 2 kW 1F. Talpa 2 marmitinės GN1/1 su dangčiais. Nerūdijantis plienas.
	1

	64
	Gamybinis stalas – spintelė. Durelės stumdomos. Viduje – lentyna. 800x700x900mm; Nerūdijantis plienas
	1

	64
	Stovas indams 1,8x1,8x0,35 metro
	2

	65
	Marmitas I patiekalams. Skirtas padėti ir šiltai laikyti 2 katilus su sriuba. Išmatavimai 1000×700×600. N = 6 kW 3F. Slydimo takelis, lentyna su apsauginiu stiklu. Spintelė atvira. Nerūdijantis plienas.
	1

	66
	Plieninės spintelės, 2 su durelėmis, 1 be durelių
	3

	67
	Marmitas II patiekalams. Išmatavimai 1500×700×900. N = 5,2 kW 3F. Slydimo takelis, atleidimo lentyna su apsauginiu stiklu. Nerūdijantis plienas.
	1

	68
	Prekystalis šaltiems užkandžiams. Išmatavimai 800×700×900. N = 0,3 kW 1F. Vonelė patiekalams – užapvalintais kampais. Automatinis atitirpinimas. Temperatūra vonelėje ~ + 3° C. Nerūdijantis plienas.
	1

	69
	Lentynos pakabinamos, 2 lygių
	2

	70
	Atleidimo takelis padėklams 8500mm
	1

	71
	Gamybinis stalas. Išmatavimai 1800×600x850mm; stumdomos durelės su nugarėle. Kojos reguliuojamo aukščio. Nerūdijantis plienas.
	1

	72
	Šaldytuvas. Išmatavimai 600×600×2000. N = 0,35 kW 1F. Temperatūra + 2° / + 10° C. Automatinis atitirpinimas ir atitirpusio vandens išgarinimas. Viduje – 4 lentynos. Stiklo durys
	1

	73
	Neutralus prekystalis. Išmatavimai 1800×700×900. Nerūdijantis plienas, stumdomos durelės
	1

	74
	Šaldiklis-vežimėlis, -18/-22 C; stumdomi stiklai; 1000x600x900mm; užraktas
	1

	75
	Pieno mikseris, talpa 1,5 litro
	1

	76
	Individuali spintelė su skyriais namų ir darbo rūbams. Išmatavimai 400×500×2000. Metalinė. Dažyta. Durys rakinamos. Viduje – plastikinė pertvarėlė, skersinis pakaboms.
	8

	77
	Stalas su kriaukle be durelių
	1

	78
	Plovimo vonia. Išmatavimai 800×700×850. Maišytuvas. Kojos reguliuojamo aukščio. Nerūdijantis plienas.
	1

	79
	Mikseris iki 7 litrų. Plakti desertams, blynams.0,3kW; 75-660aps/min; 240x410x425mm
	1

	80
	Elektrinė išverčiama keptuvė                             
Talpa – ne mažiau 100 l. 2-ių kaitinimo zonų. Su vandens papildymo kranu. Su paleidimo ir apsaugos aparatūra. Matmenys: 800x900x900 mm. Galingumas – 3F 11 kW. 
	1

	81
	Elektrinė viryklė 6-ių kaitviečių su orkaite GN2/1. Greito įkaitimo kaitvietės išmatavimai – 300x300 mm. Kaitvietės galingumas – 4 kW. Su paleidimo ir apsaugos aparatūra.
Matmenys: 1200x900x900 mm. Galingumas – 3F 29 kW/  
	1

	82
	Spinta su durimis (pilka)
	1

	83
	Pieno mikseris, talpa 1,5 litro
	1

	84
	Biuro spintelė su 4 stalčiais
	1

	85
	Biuro spintelė su 4 stalčiais
	1

	86
	Rašomas stalas
	1

	87
	Biuro kėdė su ratukais
	1

	Maisto išdavimo patalpose Balsiu g.

	1
	Šaldymo spinta                                                                
Talpa – ne mažiau 600 l,  temp. /-2...+8/0C. Komplekte: 3 lentynos reguliuojamo aukščio, užraktas, apšvietimas, vidus ir išorė – iš nerūdijančio plieno.  
Matmenys: 650x800x2000 mm. Galingumas – 1F 0,35 kW 
	3

	2
	Darbo stalas šaldytuvas                                             
Apačioje šaldymo spinta su lentynomis; Talpa – ne mažiau 270 l, temp. / -2...+10/0C; vidus ir išorė – iš nerūdijančio plieno. Matmenys: 1400x700x900/950 mm. Galingumas – 1F 0,3 kW 
	1

	3
	Šaldomas prekystalis                                                       
Su šaldytuvu apačioje. Viršuje lentyna su stiklo uždanga 
Temperatūra -2...+8/oC. Nerūdijančio plieno korpusas ir struktūra.
Matmenys: 1400x700x900 mm. Galingumas – 1F 0,3 kW 
	1

	4
	Marmitas antriesiems patiekalams                          
Temp. . /+65...+90/0C; Talpa – 4 GN1/1 H150 mm.
Su atvira spintele apačioje. Viršuje lentyna su stiklo uždanga.
Nerūdijančio plieno korpusas ir struktūra. 
Su vandens papildymo kranu, su vandens išleidimo sistema.
Matmenys: /1500x700x900/ mm. Galingumas – 3F 2 kW 
	1

	5
	Neutralus prekystali su spintele apačioje. 
Viršuje lentyna su stiklo uždanga. Nerūdijančio plieno korpusas ir struktūra, slankiojančios durelės.
Matmenys: /1000x700x900/ mm.
	1

	6
	Neutralus prekystalis /kasai/
Su spintele apačioje. Nerūdijančio plieno korpusas ir struktūra, slankiojančios durelės.
Matmenys: /1000x700x900/ mm.
	1

	7
	Termosas sriubai                                                                     
Talpa – 10 l. Matmenys: 400x300x300 mm. Galingumas – 1F 0,4 kW.
	6

	8
	Darbo stalas 
Apačioje – stovas su lentyna, Iš nerūdijančio plieno;
Matmenys: 1100x500x900 mm
	1

	9
	Stelažas 
Iš nerūdijančio plieno, 4-ių lentynų.
Matmenys: /1100x500x1800/ mm.
	2

	10
	Darbo stalas su plautuve
Iš nerūdijančio plieno. Priesienio bortelis, lentyna, maišytuvas, sifonas.
Plautuvė /400x400x250/ mm; 
Matmenys: 1200x700x900 mm.
	1

	11
	Plautuvė stalas
Iš nerūdijančio plieno. Priesienio bortelis, lentyna, maišytuvas, sifonas.
Plautuvės vidiniai matmenys: 500x500x300 mm.
Matmenys: 600x700x900mm.
	1

	12
	Praustuvas rankoms                                                                         
Iš nerūdijančio plieno; maišytuvas; sifonas. 
Matmenys: /400x300x250/ mm.
	1

	13
	Stelažas
Iš nerūdijančio plieno, 4-ių lentynų reguliuojamo aukščio,
Matmenys: 700x500x1800/ mm.
	1

	14
	Stelažas /švariems indams/
Iš nerūdijančio plieno, 4-ių lentynų reguliuojamo aukščio
Matmenys: /1200x500x1800/ mm.
	1

	15
	Vežimėlis kasetėms 
Iš nerūdijančio plieno, su kreipiančiosiomis. Talpa – 6-12 kasečių.
Su ratukais, du iš jų su stabdžiais. Matmenys: /550x550x1700 mm.
	4

	16
	Vežimėlis padėklams ir įrankių dėtuvėms
Iš nerūdijančio plieno, su kreipiančiosiomis. Talpa – 100-200 padėklų.
Su keturiomis dėtuvėmis įrankiams. Su ratukais, du iš jų su stabdžiais.
Matmenys: /765x590x1005 mm
	1

	17
	Vežimėlis padėklams /nešvariems indams surinkti/
Iš nerūdijančio plieno, su kreipiančiosiomis. Talpa – 12 padėklų.
Su ratukais, du iš jų su stabdžiais. 
Matmenys: 400x550x1700 mm.
	5

	18
	Stalas pirminiam indų nuplovimui      
Iš nerūdijančio plieno, plautuvė /500x400x250/, bortelis, maišytuvas, sifonas, anga atliekoms, kreipiamosios, 2 konteineriai maisto atliekoms ant ratukų su dangčiu , talpa – min 60 ltr, dušas su pistoletiniu vandens purkštuvu.
Matmenys: /1600x600x900/ mm.
	1

	19
	Stalas /prie indaplovės/
Iš nerūdijančio plieno. Su kreipiamosiomis kasetėms su švariais indais. 
Matmenys: 1200x600x900 mm.
	1

	20
	Vežimėlis maisto transportavimui
Iš nerūdijančio plieno.su lentynomis. Su ratukais, du iš jų su stabdžiais.
Matmenys: /765x585x800/ mm
	2

	21
	Atliekų konteineriai
Ant ratukų. Maisto ir popieriaus atliekoms surinkti valgyklos salėje. 
Tūris – ne mažiau 60 l.
	2

	22
	Sieninė lentyna
Iš nerūdijančio plieno. Kabinama virš darbo stalų virtuvėje.
Matmenys: /3200x300//mm.
	1

	23
	Tunelinė indaplovė                           
našumas – 1650 indų/val./ 3F 47 KW
	1

	24
	Darbuotojų persirengimo spintelės dviejų vietų
	2



______________
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PASIŪLYMŲ VERTINIMO KRITERIJAI ir Sąlygos

1. Šiame pirkime ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas bus išrenkamas vertinant kokybės kriterijus. Įkainiai nustatomi vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 55 str. 3 d. - nemokamų kompleksinių mokinių pusryčių, pietų ir pavakarių maitinimo įkainiai turi atitikti nustatytus Vilniaus miesto savivaldybės administracijos direktoriaus įsakymu „Dėl mokinių nemokamam maitinimui skirtiems produktams įsigyti skiriamų lėšų dydžių nustatymo“. Už šiuos įkainius tiekėjai kasdien turės pasiūlyti ne mažiau kaip 2 kompleksinių pietų variantus, kurie bus tiekiami nemokamą maitinimą gaunantiems mokiniams. Taip pat turės būti galimybė už tokią pat kainą tuos pačius patiekalus įsigyti (nusipirkti) ir negaunantiems nemokamo maitinimo.
2. Tais atvejais, kai kelių dalyvių pasiūlymų ekonominis naudingumas yra vienodas, nustatant pasiūlymų eilę, pirmesnis į šią eilę įrašomas tiekėjas, kurio pasiūlymas pateiktas anksčiausiai.
3. Pasiūlymų vertinimo kriterijai:

	Vertinimo kriterijai
	Kriterijaus lyginamasis svoris

	Pirmas kriterijus – maisto gamyboje naudojamos ekologiškos produkcijos kiekis (T1)
	Y1=25

	Antras kriterijus – maisto gamyboje naudojamos mėsos ir žuvies kiekis (T2)
	Y2=25

	Trečias kriterijus – maisto gamyboje naudojamas viso grūdo produkcijos kiekis (T3)
	Y3=25

	Ketvirtas kriterijus – maisto gamyboje naudojamų produktų, turinčių skaidulinių medžiagų kiekis (T4)
	Y4=25



4. Ekonominis naudingumas (T) apskaičiuojamas sudedant atskirų kriterijų (Ti) balus:

[image: ]



4.1. Kriterijus Ti įvertinamas pagal šias formulę:





5. Pasiūlymų vertinimas vyksta dviem etapais:
5.1.  Kiekvienas kriterijus (Tᵢ) vertinamas pagal Rᵢ įvertį, kuris nustatomas vadovaujantis 6 punkte pateiktu kokybinio vertinimo aprašymu. Vertinimui naudojamos atskiros lentelės (6–11 m. ir 11+ m.), kuriose pateikiami kiekvieno kriterijaus balai;
5.2. Kiekvienam kriterijui apskaičiuojamas įverčio balo (Rᵢ) vidurkis, gautas iš atitinkamose lentelėse pateiktų reikšmių. Remiantis šiais vidurkiais, apskaičiuojamos galutinės kriterijų (Tᵢ) reikšmės pagal nustatytą formulę.
6. Pateikiamas vertinimo aprašymas:

	Maisto gamyboje naudojamos ekologiškos produkcijos kiekis (T1)
(Vertinama kiek tiekėjo pateiktoje valgiaraščio ir technologinių kortelių suvestinėse (15 dienų) gaunama energetinės vertės iš ekologiškos produkcijos)

	Kcal.
	Energetinė vertė apskaičiuojama susumuojant visas tiekėjo pateiktų valgiaraščio ir technologinių kortelių suvestinių (15 dienų) ekologiškų maisto produktų energetines vertes (t.y. pavyzdžiui, jeigu tiekėjas numato, kad 5 dienas valgiaraštį sudarys patiekalas iš ekologiškų maisto produktų, o 10 dienų patiekalas ne iš ekologiškų produktų ir patiekale ekologiški produktai sukuria 620 Kcal., tai laikoma, kad tiekėjo reikšmė bus 3100 Kcal. (620 Kcal. x 5 d. = 3100 Kcal.)

	Maisto gamyboje naudojamos mėsos ir žuvies kiekis (T2)
(Vertinama kiek tiekėjo pateiktose valgiaraščio ir technologinių kortelių suvestinėse (15 dienų) gaunama energetinės vertės iš mėsos ir žuvies)

	Kcal.
	Energetinė vertė apskaičiuojama susumuojant tiekėjo valgiaraščio ir technologinių kortelių suvestinių (15 dienų) naudojamos mėsos ir žuvies energetines vertes (t.y. pavyzdžiui, jeigu tiekėjas numato, kad 5 dienas valgiaraštį sudarys patiekalas iš mėsos ir/ar žuvies, o 10 dienų augalinis patiekalas ir patiekale mėsa ir/ar žuvis sukuria 205 Kcal., tai laikoma, kad tiekėjo reikšmė bus 1025 Kcal. (205 Kcal. x 5 d. = 1025 Kcal.)

	Maisto gamyboje naudojamas viso grūdo produkcijos kiekis (T3)
(Vertinama kiek tiekėjo pateiktose valgiaraščio ir technologinių kortelių suvestinėse (15 dienų) gaunama energetinės vertės iš viso grūdo produkcijos)

	Kcal.
	Energetinė vertė apskaičiuojama susumuojant tiekėjo pateiktų valgiaraščio ir technologinių kortelių suvestinių (15 dienų) viso grūdo maisto produktų energetines vertes (t.y. t.y. pavyzdžiui, jeigu tiekėjas numato, kad 5 dienas valgiaraštį sudarys patiekalas kuriame bus naudojami viso grūdo produktai, o 10 dienų patiekalas kuriame nebus naudojamas viso grūdo produktai ir patiekale viso grūdo produktai sukuria 108 Kcal., tai laikoma, kad tiekėjo reikšmė bus 540 Kcal. (108 Kcal. x 5 d. = 540 Kcal.)

	Maisto gamyboje naudojamų produktų, turinčių skaidulinių medžiagų, kiekis (T4)
(Vertinama kiek tiekėjo pateiktose valgiaraščio ir technologinių kortelių suvestinėse (15 dienų) yra patiekiama skaidulinių medžiagų)

	g
	Skaidulinių medžiagų kiekis apskaičiuojamas susumuojant tiekėjo pateiktų valgiaraščio ir technologinių kortelių suvestinių (15 dienų) produktų, turinčių skaidulinių medžiagų, skaidulinių medžiagų svorį (t.y. pavyzdžiui, jeigu tiekėjas numato, kad 5 dienas valgiaraštį sudarys patiekalas kuriame bus naudojami produktai, turintys skaidulinių medžiagų, o 10 dienų patiekalas kuriame nebus naudojami produktai, turinys skaidulinių medžiagų, ir patiekale produktai, turintys skaidulinių medžiagų sudaro 120 g (sumuojant per 5 dienas), tai laikoma, kad tiekėjo reikšmė bus 120 g.



7. Tiekėjų surinkti ekonominio naudingumo balai bus perskaičiuojami, jei tiekėjo pasiūlymas, kurio pirkimo metu nustatyto parametro reikšmė buvo geriausia ir su ja buvo lyginamos kitų dalyvių parametrų reikšmės:
7.1.1. yra atmetamas;
7.1.2. tiekėjas atšaukia savo pasiūlymą;
7.1.3. tiekėjas atsisako sudaryti sutartį;
7.1.4. tiekėjas nepateikia pirkimo dokumentuose nustatyto sutarties įvykdymo užtikrinimą patvirtinančio dokumento (jei buvo reikalauta) arba neįvykdo kitų sutartyje nustatytų jos įsigaliojimo sąlygų.
7.2. Kriterijų balai apvalinami paliekant 2 (du) skaitmenis po kablelio.
8. Tais atvejais, kai kelių dalyvių pasiūlymų ekonominis naudingumas yra vienodas, nustatant pasiūlymų eilę, pirmesnis į šią eilę įrašomas tiekėjas, kurio pasiūlymas pateiktas anksčiausiai.
________
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Pirkimo sąlygų 6 priedas „Tiekėjų pašalinimo pagrindai“

TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI

1. [bookmark: _Hlk193187467]Su pasiūlymu teikiamas tik EBVPD. Perkančioji organizacija su pasiūlymu nereikalauja pateikti lentelėje nurodytų pašalinimo pagrindų nebuvimą įrodančių dokumentų. Šių dokumentų prašoma tik iš ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo prieš nustatant laimėjusį pasiūlymą. Vis dėlto, perkančioji organizacija bet kuriuo pirkimo procedūros metu gali paprašyti kandidatų ar dalyvių pateikti visus ar dalį dokumentų, patvirtinančių jų pašalinimo pagrindų nebuvimą, jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą.
2. Pašalinimo pagrindai taikomi tiekėjui (kai pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė – visiems tos grupės nariams) ir ūkio subjektams, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi.
3. Perkančioji organizacija tiekėją pašalina iš pirkimo procedūros bet kuriame pirkimo procedūros etape, jeigu paaiškėja, kad dėl savo veiksmų ar neveikimo prieš pirkimo procedūrą ar jos metu jis atitinka bent vieną iš pirkimo dokumentuose nustatytų tiekėjo pašalinimo pagrindų, išskyrus VPĮ 46 straipsnio 10 dalyje nustatytus atvejus (tačiau atsižvelgiant į VPĮ 46 straipsnio 11 ir 12 dalių nuostatas). 
4. Perkančioji organizacija, priimdama sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros VPĮ 46  straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytais pašalinimo pagrindais, atsižvelgia į tai, ar vertinant tiekėjo patikimumą tiekėjo pašalinimas iš pirkimo procedūros proporcingas vertinamam tiekėjo elgesiui, VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto c papunkčio atveju – ar taikant šį tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros pagrindą nebūtų reikšmingai apribota konkurencija. Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 4 ir 6 punktuose nurodytais pašalinimo pagrindais, gali būti atsižvelgiama į pagal VPĮ 52 ir 91 straipsnius skelbiamą informaciją.
5. Perkančioji organizacija visų pirma reikalauja tokios rūšies pažymų ir tokių dokumentinių įrodymų formų, apie kuriuos pateikta informacija Europos Komisijos informacinėje dokumentų saugykloje „e-Certis“. Be EBVPD lentelės ketvirtajame stulpelyje nurodomi dokumentai, kuriuos turi pateikti Lietuvos Respublikoje registruoti tiekėjai. Dėl dokumentų, kuriuos turi pateikti užsienio šalių tiekėjai, informaciją perkančioji organizacija pasitikrina „e-Certis“, adresu https://ec.europa.eu/tools/ecertis/.
6. Pažymų, patvirtinančių VPĮ 46 straipsnyje nurodytų tiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą, nereikalaujama. Pažymų, patvirtinančių tiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą, perkantysis subjektas gali reikalauti iš tiekėjų tik turėdamas pagrįstų abejonių dėl šių tiekėjų patikimumo.
7. Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų VPĮ 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti:
7.1.  priesaikos deklaracija;
7.2.  oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.

	Eil. nr.
	VPĮ straipsnis,  dalis, punktas bei EBVPD formos dalis pildymui
	Pašalinimo pagrindai
	Atitiktį reikalavimui įrodantys dokumentai

	1
	2
	3
	4

	1.
	VPĮ 46 straipsnio 1 dalis

EBVPD III dalies A1-A6 punktai

EBVPD III dalies D1 punktas
	Tiekėjas arba jo atsakingas asmuo, nurodytas Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 2 dalies 2 punkte, nuteistas už šią nusikalstamą veiką:
1) dalyvavimą nusikalstamame susivienijime, jo organizavimą ar vadovavimą jam;
2) kyšininkavimą, prekybą poveikiu, papirkimą;
3) sukčiavimą, turto pasisavinimą, turto iššvaistymą, apgaulingą pareiškimą apie juridinio asmens veiklą, kredito, paskolos ar tikslinės paramos panaudojimą ne pagal paskirtį ar nustatytą tvarką, kreditinį sukčiavimą, neteisingų duomenų apie pajamas, pelną ar turtą pateikimą, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimą, apgaulingą apskaitos tvarkymą ar piktnaudžiavimą, kai šiomis nusikalstamomis veikomis kėsinamasi į Europos Sąjungos finansinius interesus, kaip apibrėžta Konvencijos dėl Europos Bendrijų finansinių interesų apsaugos 1 straipsnyje;
4) nusikalstamą bankrotą;
5) teroristinį ir su teroristine veikla susijusį nusikaltimą;
6) nusikalstamu būdu gauto turto legalizavimą;
7) prekybą žmonėmis, vaiko pirkimą arba pardavimą;
8) kitos valstybės tiekėjo atliktą nusikaltimą, apibrėžtą Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje išvardytus Europos Sąjungos teisės aktus įgyvendinančiuose kitų valstybių teisės aktuose.

Laikoma, kad tiekėjas arba jo atsakingas asmuo nuteistas už aukščiau nurodytą nusikalstamą veiką, kai dėl:
1) tiekėjo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą;
2) 2) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys, vadovo, kito valdymo ar priežiūros organo nario ar kito asmens, turinčio (turinčių) teisę atstovauti tiekėjui ar jį kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimą, sudaryti sandorį, asmens (asmenų), turinčio (turinčių) teisę surašyti ir pasirašyti tiekėjo finansinės apskaitos dokumentus, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą;
3) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis arba Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 3 dalies atveju – galutinis administracinis sprendimas, jeigu toks sprendimas priimamas pagal tiekėjo šalies teisės aktų reikalavimus.
	EBVPD.
Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
· išrašo iš teismo sprendimo arba
· Informatikos ir ryšių departamento prie Vidaus reikalų ministerijos pažymos, arba
· valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduoto dokumento, patvirtinančio jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
· atitinkamos užsienio šalies institucijos dokumento.
Nurodyti dokumentai turi būti išduoti ne anksčiau kaip 180 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiosios organizacijos prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus.

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD pateikimo termino pabaiga, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.


	2. 
	VPĮ 46 straipsnio 2¹ dalis

EBVPD III dalies D2 punktas
	Tiekėjas yra neatlikęs jam paskirtos baudžiamojo poveikio priemonės – uždraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti viešuosiuose pirkimuose.
	EBVPD.

	3.
	VPĮ 46 straipsnio 3 dalis

EBVPD III dalies B1 ir B2 punktai
	Tiekėjas yra nuteistas už įsipareigojimų, susijusių su mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, mokėjimu, nevykdymą pagal šalies, kurioje registruotas tiekėjas, ar šalies, kurioje yra perkančioji organizacija, reikalavimus, kaip tai apibrėžta Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 2 dalies 1 ir 3 punktuose, arba perkančioji organizacija turi kitų įrodymų apie šių įsipareigojimų nevykdymą. 

Laikoma, kad tiekėjas nuteistas už aukščiau nurodytą nusikalstamą veiką, kai dėl:
1) tiekėjo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą;
2) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis arba Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 3 dalies atveju – galutinis administracinis sprendimas, jeigu toks sprendimas priimamas pagal tiekėjo šalies teisės aktų reikalavimus.
Tačiau ši nuostata netaikoma, jeigu:
1) tiekėjas yra įsipareigojęs sumokėti mokesčius, įskaitant socialinio draudimo įmokas ir dėl to laikomas jau įvykdžiusiu šioje dalyje nurodytus įsipareigojimus;
2) įsiskolinimo suma neviršija 50 Eur (penkiasdešimt eurų);
3) tiekėjas apie tikslią jo įsiskolinimo sumą informuotas tokiu metu, kad iki paraiškų ar pasiūlymų pateikimo termino pabaigos nespėjo sumokėti mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, sudaryti mokestinės paskolos sutarties ar kito panašaus pobūdžio įpareigojančio susitarimo dėl jų sumokėjimo ar imtis kitų priemonių, kad atitiktų 1 punkto nuostatas. Tiekėjas šiuo pagrindu nepašalinamas iš pirkimo procedūros, jeigu, perkančiajai organizacijai reikalaujant pateikti aktualius dokumentus pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 50 straipsnio 6 dalį, jis įrodo, kad jau yra laikomas įvykdžiusiu įsipareigojimus, susijusius su mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, mokėjimu.
	EBVPD.
1) Dėl įsipareigojimų, susijusių su mokesčių mokėjimu, įvykdymo iš Lietuvoje įsteigtų subjektų prašoma:

· išrašo iš teismo sprendimo (jei toks yra) arba
· Valstybinės mokesčių inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansų ministerijos išduoto dokumento,
· arba valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduoto dokumento, patvirtinančio jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
• atitinkamos užsienio šalies institucijos dokumento.
Nurodyti dokumentai turi būti  išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiosios organizacijos prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus.

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD pateikimo termino pabaiga, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

2) Dėl įsipareigojimų, susijusių su socialinio draudimo įmokų mokėjimu, įvykdymo iš Lietuvoje įsteigtų subjektų prašoma:
2.1) Jeigu tiekėjas yra juridinis asmuo, registruotas Lietuvos Respublikoje, iš jo nereikalaujama pateikti jokių šį reikalavimą įrodančių dokumentų. Perkančioji organizacija savarankiškai patikrina duomenis nacionalinėje duomenų bazėje,  adresu https://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/.

Jeigu dėl Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos (toliau – „Sodra“) informacinės sistemos techninių trikdžių perkančioji organizacija neturės galimybės patikrinti neatlygintinai prieinamų duomenų apie tiekėją (juridinį asmenį), jis turės teisę prašyti tiekėjo (juridinio asmens) pateikti išrašą iš teismo sprendimo (jei toks yra) arba „Sodros“ nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį atitiktį šiam reikalavimui. Tiekėjas taip pat gali pateikti valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.
2.2) Jeigu tiekėjas yra fizinis asmuo, registruotas Lietuvos Respublikoje, jis pateikia išrašą iš teismo sprendimo (jei toks yra) arba „Sodros“ išduotą dokumentą arba valstybės įmonės Registrų centras Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
· atitinkamos užsienio šalies kompetentingos institucijos dokumento.

Nurodyti dokumentai turi būti  išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiosios organizacijos prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus.
Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD pateikimo termino pabaiga, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

	4.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 1 punktas

EBVPD III dalies C10 punktas
	Tiekėjas su kitais tiekėjais yra sudaręs susitarimų, kuriais siekiama iškreipti konkurenciją atliekamame pirkime, ir perkančioji organizacija dėl to turi įtikinamų duomenų.
	EBVPD.

	5.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 2 punktas

EBVPD III dalies C12 punktas
	Tiekėjas pirkimo metu pateko į interesų konflikto situaciją, kaip apibrėžta Viešųjų pirkimų įstatymo 21 straipsnyje, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti. 
Laikoma, kad atitinkamos padėties dėl interesų konflikto negalima ištaisyti, jeigu į interesų konfliktą patekę asmenys nulėmė viešojo pirkimo komisijos ar perkančiosios organizacijos sprendimus ir šių sprendimų pakeitimas prieštarautų Viešųjų pirkimų įstatymo nuostatoms.
	EBVPD.

	6.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 3 punktas

EBVPD III dalies C13 punktas
	Pažeista konkurencija, kaip nustatyta Viešųjų pirkimų įstatymo 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti.
	EBVPD.

	7.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 4 punktas

EBVPD III dalies C15 punktas
	Tiekėjas pirkimo procedūrų metu nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją apie atitiktį Viešųjų pirkimų įstatymo 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis, arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negali pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 50 straipsnį. 
Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai ankstesnių procedūrų, atliktų Viešųjų pirkimų įstatymo, Viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo srityje, įstatymo, Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo ar Koncesijų įstatymo nustatyta tvarka, metu nuslėpė informaciją ar pateikė šiame punkte nurodytą melagingą informaciją arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negalėjo pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 50 straipsnį, dėl ko per pastaruosius vienus metus buvo pašalintas iš pirkimo ar koncesijos suteikimo procedūrų. 
Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai, vadovaujantis kitų valstybių teisės aktais, ankstesnių procedūrų metu jis nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją arba dėl melagingos informacijos pateikimo negalėjo pateikti patvirtinančių dokumentų, dėl ko per pastaruosius vienus metus buvo pašalintas iš pirkimo ar koncesijos suteikimo procedūrų arba taikomos kitos panašios sankcijos.
	EBVPD.
Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, gali būti atsižvelgiama į pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 52 straipsnį skelbiamą informaciją:
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/ 

	8.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 5 punktas

EBVPD III dalies C15 punktas
	Tiekėjas pirkimo metu ėmėsi neteisėtų veiksmų, siekdamas daryti įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteiktų jam neteisėtą pranašumą pirkimo procedūroje, ar teikė klaidinančią informaciją, kuri gali daryti esminę įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams dėl tiekėjų pašalinimo, jų kvalifikacijos vertinimo, laimėtojo nustatymo, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis.
	EBVPD.

	9.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 6 punktas
EBVPD III dalies C14 punktas
	Tiekėjas yra neįvykdęs sutarties, sudarytos vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymu, Viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo srityje, įstatymu ar Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymu, ar koncesijos sutarties arba yra netinkamai ją įvykdęs ir tai buvo esminis sutarties pažeidimas, kaip nustatyta Civilinio kodekso 6.217 straipsnyje (toliau – esminis sutarties pažeidimas), dėl kurio per pastaruosius 3 metus buvo nutraukta sutartis arba per pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas perkančiosios organizacijos, perkančiojo subjekto ar suteikiančiosios institucijos reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dėl to, kad tiekėjas sutartyje nustatytą esminę sutarties sąlygą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais, ar per pastaruosius 3 metus buvo priimtas perkančiosios organizacijos sprendimas, kad tiekėjas sutartyje nustatytą esminę sutarties sąlygą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais ir dėl to buvo pritaikyta sutartyje nustatyta sankcija. 
Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai, vadovaujantis kitų valstybių teisės aktais, per pastaruosius 3 metus nustatyta, kad jis, vykdydamas ankstesnę sutartį, ankstesnę sutartį su perkančiuoju subjektu arba ankstesnę koncesijos sutartį, sutartyje nustatytą esminį reikalavimą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais ir dėl to ta ankstesnė sutartis buvo nutraukta anksčiau, negu toje sutartyje nustatytas jos galiojimo terminas, buvo pareikalauta atlyginti žalą ar taikomos kitos panašios sankcijos.
	EBVPD.
Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, gali būti atsižvelgiama į pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 91 straipsnį skelbiamą informaciją: 

https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/ 

https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/ 

	10.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto a, b ir c papunkčiai

EBVPD III dalies C11 punktas
	Perkančioji organizacija bet kokiomis tinkamomis priemonėmis gali įrodyti, kad tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, dėl kurio perkančioji organizacija abejoja tiekėjo sąžiningumu, kai jis:
a) yra padaręs finansinės atskaitomybės ir audito teisės aktų pažeidimą ir nuo jo padarymo dienos praėjo mažiau kaip vieni metai;
b) neatitinka minimalių patikimo mokesčių mokėtojo kriterijų, nustatytų Lietuvos Respublikos mokesčių administravimo įstatymo 401 straipsnio 1 dalyje;
c) yra padaręs draudimo sudaryti draudžiamus susitarimus, įtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos įstatyme ar panašaus pobūdžio kitos valstybės teisės akte, pažeidimą ir nuo jo padarymo dienos praėjo mažiau kaip 3 metai.
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.
Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros (a) punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje duomenų bazėje adresu: https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php paskelbtą informaciją, taip pat į Viešųjų pirkimų tarnybos informaciniame pranešime pateiktą informaciją:
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/nepateike-finansiniu-ataskaitu-tiekejai-gali-buti-pasalinti-is-pirkimo-proceduros-1/.
Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros (b) punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje duomenų bazėje adresu https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija skelbiamą informaciją.

Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros (c) punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje duomenų bazėje adresu: https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu skelbiamą informaciją.

	11.
	VPĮ 46 straipsnio 6 dalies 3 punktas

EBVPD III dalies C11 punktas
	Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą (išskyrus Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 4 dalies 7 punkte nurodytą pažeidimą), dėl kurio perkančioji organizacija abejoja tiekėjo sąžiningumu ir šį pažeidimą gali įrodyti bet kokiomis tinkamomis priemonėmis. Šiuo pagrindu perkančioji organizacija pašalina tiekėją iš pirkimo procedūros, jeigu nuo pažeidimo padarymo dienos praėjo mažiau kaip vieni metai.
	EBVPD
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EUROPOS BENDRASIS VIEŠŲJŲ PIRKIMŲ DOKUMENTAS
„Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas (EBVPD)“ pateikiamas atskiru dokumentu .xml formatu.
__________


[bookmark: _Toc194311934]Pirkimo sąlygų 8 priedas „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės bei aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai“

TIEKĖJŲ KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBĖS VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS STANDARTŲ
1. Tiekėjo kvalifikacija turi atitikti šiame priede nustatytus reikalavimus kvalifikacijai. 
2. Jeigu pasiūlymą teikia tiekėjų grupė – reikalavimą turi atitikti tiekėjų grupės narys (-iai), atsižvelgiant į jų prisiimamus įsipareigojimus sutarčiai vykdyti. Tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais atsižvelgiant į jų prisiimamus įsipareigojimus sutarčiai vykdyti. 
3. Tiekėjai turi įsivertinti, kad pirkimo procedūrų metu nebus galima keisti tiekėjų grupės partnerių, todėl partnerius tiekėjas turi rinktis atsakingai. Tiekėjų grupės partneriai, nepažeisdami vienodo požiūrio principo, gali pasitraukti iš grupės, jeigu įrodoma, pirma, kad likę grupės partneriai tenkina perkančiosios organizacijos nustatytas dalyvavimo viešojo pirkimo procedūroje sąlygas ir, antra, kad dėl tolesnio jų dalyvavimo šioje procedūroje nebus iškreipta kitų dalyvių konkurencinė padėtis.
4. 
	Eil. Nr.
	Kvalifikacijos reikalavimas[footnoteRef:2] [2:  Perkančioji organizacija, nustačiusi kvalifikacijos reikalavimus, turi pateikti informaciją kaip numatyta Tiekėjo kvalifikacijos reikalavimų nustatymo metodikos 8 punkte.] 

	Atitiktį reikalavimui įrodantys  dokumentai
	Subjektas, kuris turi atitikti reikalavimą


	1. 
	Techninis ir profesinis pajėgumas

	1.1. 
	Per pastaruosius 3 metus iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos pagal vieną ar daugiau sutarčių yra savo jėgomis[footnoteRef:3]  tinkamai[footnoteRef:4] suteikęs maitinimo paslaugas, kurių vertė (bendra vertė) ne mažesnė kaip 126.000,00 EUR be PVM. [3:  Savo jėgomis reiškia, kad tiekėjas patiekė prekes, suteikė paslaugas ar atliko darbus pats (savo jėgomis) kaip tiekėjas (rangovas), tiekėjų grupės partneris ar subtiekėjas, nepasitelkdamas trečiųjų asmenų.]  [4:  Tinkamai suteiktomis paslaugomis laikomos paslaugos, kurių tinkamumą savo pažymoje patvirtina užsakovas] 

Pastaba: Nepriklausomai nuo įvykdytos (-ų) ir (ar) vykdomos (-ų) sutarties (-čių) paslaugų teikimo pradžios ir pabaigos, į bendrą vertę bus skaičiuojama tik per paskutiniuosius 3 metus įvykdytos paslaugų dalies vertė iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	EBVPD.
1. Per pastaruosius 3 metus iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos savo jėgomis suteiktų paslaugų sąrašas, parengtas pagal pirkimo sąlygų 11 priedą.
2. Įrodymui apie tinkamą paslaugų suteikimą pateikiama (-os) paslaugų gavėjo (-ų) pažyma (-os), kurioje (-iose) turi būti nurodyta:
• sutarties sudarymo data, paslaugų teikimo pradžios ir pabaigos datos;
• suteiktų paslaugų sumos (bendros sumos) (EUR be PVM);
informacija, ar paslaugos buvo suteiktos tinkamai.

Jeigu teiktos paslaugos apima ir laikotarpį, senesnį nei 3 metai iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos, suteiktų paslaugų sąraše ir pažymose turi būti išskirta už kokią vertę paslaugos buvos suteiktos per pastaruosius 3 metus iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos, ir (ar) pateikiami kiti dokumentai, įrodantis šių paslaugų vertę.
	Tiekėjas (tiekėjų partneriai kartu).  Jeigu pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė – reikalavimą turi atitikti visi ūkio subjektų grupės nariai kartu (ūkio subjektų grupės narių turima patirtis sumuojama), atsižvelgiant į jų prisiimamus įsipareigojimus;
Tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys vykdys tą pirkimo sutarties dalį, kuriai reikia jų turimų pajėgumų.

	1.2. 
	Specialistas – maisto gamybos technologas, turintis ne mažesnę nei 24 mėnesių per paskutinius 5 metus iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos darbo patirtį teikiant maisto gamybos paslaugas.

Pastaba. Specialisto patirtis bus užskaitoma ir tuo atveju, jeigu paslaugų teikimo laikotarpiu maisto gamybos technologas atostogavo arba turėjo nedarbingumą.
	1.   Už pirkimo sutarties vykdymą atsakingų specialistų sąrašas (Pirkimo sąlygų 13 priedas);
2.  Siūlomo specialisto gyvenimo aprašymas (CV), kuriame nurodoma profesinė patirtis. Patirčiai pagrįsti gali būti pateikiamos darbdavių pažymos, darbo sutarčių kopijos ar kiti lygiaverčiai dokumentai, patvirtinantys nurodytą darbo laikotarpį ir vykdytas funkcijas.
	Tiekėjas (tiekėjų partneriai kartu).  



Tiekėjams nustatomi reikalavimai dėl kokybės vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų reikalavimai

1. Perkančioji organizacija nereikalauja, kad tiekėjai laikytųsi kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų.
__________


[bookmark: _Ref39673589][bookmark: _Toc190416454][bookmark: _Toc194311935]Pirkimo sąlygų 9 priedas „Pasiūlymo galiojimo užtikrinimų formos“

(pasiūlymo galiojimo garantijos forma)

........................................................
(toliau – Garantijos gavėjas)


PASIŪLYMO GALIOJIMO GARANTIJA

20______________ ____ d. Nr. _________
/miesto pavadinimas/


/kliento pavadinimas, adresas/ (toliau – Klientas), pateikė pasiūlymą dalyvauti /pirkimo pavadinimas/ viešajame pirkime.

/pavadinimas/ bankas, atstovaujamas /(banko filialo pavadinimas)/ filialo /adresas/ (toliau – Garantas), šioje garantijoje nustatytomis sąlygomis neatšaukiamai įsipareigoja sumokėti Garantijos gavėjui ne daugiau kaip _____ (/suma žodžiais, valiutos pavadinimas/) per 15  dienų, el. pašto adresu ___________________ gavęs pirmą raštišką garantijos sąlygas atitinkantį Garantijos gavėjo reikalavimą mokėti (elektroninės formos), kuriame nurodytas garantijos Nr. __________. Garantijos gavėjas neprivalo pagrįsti savo reikalavimo, tačiau savo rašte turi nurodyti, kad reikalaujama suma priklauso jam pagal vieną ar kelias žemiau nustatytas sąlygas:
1. Klientas iki nurodyto termino pabaigos nepateikia jokios prašomos informacijos dėl pateikto pasiūlymo patikslinimo, papildymo arba paaiškinimo, neįprastai mažos kainos pagrindimo ar aritmetinių klaidų ištaisymo, nepateikia informacijos dėl pašalinimo pagrindų nebuvimo ar kvalifikaciją pagrindžiančių dokumentų;
2. Klientas atsisako savo pasiūlymo arba jo dalies (pasiūlyme nurodyto pirkimo objekto, jo kiekio (apimties), siūlomų kainų, tiekimo ar mokėjimo terminų, kitų pasiūlyme nurodytų sąlygų), nors pasiūlymo galiojimo terminas dar nebus pasibaigęs;
3. laimėjęs viešąjį pirkimą Klientas nepasirašo pirkimo sutarties pagal viešojo pirkimo dokumentuose pateiktą pirkimo sutarties projektą; 
4. Klientas, kurio pasiūlymas laimėjo viešąjį pirkimą, per 10 darbo dienų nuo pirkimo sutarties pasirašymo dienos nepateikia pirkimo sutarties sąlygų įvykdymo užtikrinimo.
Šis įsipareigojimas privalomas Garantui ir jo teisių perėmėjams.
Garantas įsipareigoja tik Garantijos gavėjui, todėl ši garantija yra neperleistina ir neįkeistina.
Šioje garantijoje nurodyta suma atitinkamai sumažės po kiekvieno Garanto mokėjimo pagal šią garantiją.
Reikalavimas mokėti ir visi kiti Garantijos gavėjo raštiški pranešimai pagal šią garantiją turi būti pasirašyti Garantijos gavėjo vadovo ar tinkamai įgalioto asmens elektroniniu parašu, atitinkančiu kvalifikuotam elektroniniam parašui keliamus reikalavimus. Jeigu reikalavimą mokėti ar kitus raštiškus pranešimus pasirašo įgaliotas asmuo, turi būti pateikiamas įgaliojimas. Jeigu pateikiamas elektroninės formos įgaliojimas, jis turi būti pasirašytas elektroniniu parašu, atitinkančiu kvalifikuotam elektroniniam parašui keliamus reikalavimus.

Reikalavimas mokėti ir visi kiti raštiški pranešimai pagal šią garantiją turi būti siunčiami Garantui el. paštu aukščiau nurodytu Garanto el. pašto adresu.

Ši garantija galioja iki 20__ m. ________________ ____ d. imtinai.
Visi Garanto garantiniai įsipareigojimai Garantijos gavėjui pagal šią garantiją baigiasi, jeigu yra kuri nors iš šių sąlygų:
1. sueina garantijoje nustatytas garantijos galiojimo terminas; 
2. Garantijos gavėjas raštu praneša Garantui, kad atsisako savo teisių pagal šią garantiją.
Bet kokie Garantijos gavėjo reikalavimai mokėti nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti aukščiau nurodytu Garanto el. pašto adresu pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui.
Šiai garantijai taikomos Bendrosios garantijų taisyklės (Uniform Rules for Demand Guarantees (URDG) 2010 Revision, ICC Publication No.758) su išimtimis, nustatytomis šioje garantijoje ir (ar) imperatyviose Lietuvos Respublikos teisės aktų normose.
Šalių ginčai sprendžiami Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka.


/įgalioto asmens pareigos/		/parašas/		/vardas ir pavardė/


(pasiūlymo galiojimo draudimo rašto forma)

.......................................

PASIŪLYMO LAIDAVIMO DRAUDIMO RAŠTAS
20__ m. _____________ ____ d. Nr. ____________
/miesto pavadinimas/

Šis laidavimo draudimo raštas galioja kartu su draudimo liudijimu (polisu) Nr. [įrašykite draudimo sutarties numerį].
Šiuo laidavimo draudimo raštu klientas [įrašykite viešojo pirkimo dalyvio pavadinimą; jei tai jungtinė veikla, išvardinkite pilnus ūkio subjektų grupės narių pavadinimus arba pažymėkite, kad dalyvis pateikia pasiūlymą jungtinės veiklos, kuri teikia pasiūlymą, vardu, nurodydami jungtinės veiklos sutarties datą] (toliau – Tiekėjas) ir laiduotojas [įrašykite laiduotojo pavadinimą, juridinį statusą ir adresą], (toliau – Draudimo bendrovė), neatšaukiamai įsipareigoja ....................................... (toliau – Perkančioji organizacija) [įrašykite laidavimo sumą skaičiais] ([įrašykite laidavimo sumą žodžiais ir valiutos pavadinimą]) suma ir ją tinkamai išmokėti pagal šį laidavimo draudimo raštą. Šis įsipareigojimas yra privalomas Draudimo bendrovei ir jos teisių perėmėjams ir patvirtintas Draudimo bendrovės įgalioto asmens parašu ir antspaudu [įrašykite laidavimo draudimo rašto išdavimo datą].
KADANGI Tiekėjas pateikė raštišką pasiūlymą [tiekti prekes / teikti paslaugas / atlikti darbus – pasirinkite tinkamą variantą] (toliau – pasiūlymas) Perkančiajai organizacijai, dalyvaudamas viešajame pirkime [įrašykite pirkimo pavadinimą ir pirkimo numerį],TODĖL ŠIO LAIDAVIMO DRAUDIMO SĄLYGOS YRA TOKIOS:
1. Tiekėjas iki Perkančiosios organizacijos nurodyto termino pabaigos nepateikia jokios prašomos informacijos dėl pateikto pasiūlymo patikslinimo, papildymo arba paaiškinimo, neįprastai mažos kainos pagrindimo ar aritmetinių klaidų ištaisymo, nepateikia informacijos dėl pašalinimo pagrindų nebuvimo ar kvalifikaciją pagrindžiančių dokumentų;
2. Tiekėjas atsisako savo pasiūlymo arba jo dalies (pasiūlyme nurodyto pirkimo objekto, jo kiekio (apimties), siūlomų kainų, tiekimo ar mokėjimo terminų, kitų pasiūlyme nurodytų sąlygų), nors pasiūlymo galiojimo terminas dar nebus pasibaigęs;
3. laimėjęs viešąjį pirkimą Tiekėjas atsisako pasirašyti pirkimo sutartį pagal pirkimo dokumentuose pateiktą pirkimo sutarties projektą. Jei iki Perkančiosios organizacijos nurodyto laiko jis nepasirašo pirkimo sutarties, laikoma, kad Tiekėjas atsisakė pasirašyti pirkimo sutartį;
4. Tiekėjas, kurio pasiūlymas laimėjo viešąjį pirkimą, per 10 (dešimt) darbo dienų nuo pirkimo sutarties pasirašymo dienos nepateikia pirkimo sutarties sąlygų įvykdymo užtikrinimo.

Draudimo bendrovė besąlygiškai įsipareigoja per 15 dienų sumokėti Perkančiajai organizacijai aukščiau nurodytą sumą, gavus Perkančiosios organizacijos pirmą raštišką reikalavimą. 
Perkančioji organizacija neprivalo pagrįsti, kurių sąlygų Tiekėjas neįvykdė, bet turi nurodyti, kurią iš aukščiau minėtų sąlygų pažeidė.
Draudimo bendrovė įsipareigoja tik Perkančiajai organizacijai, todėl šis laidavimo draudimo raštas yra neperleistinas ir neįkeistinas.
Tiekėjui neįvykdžius savo įsipareigojimų numatytų šiame laidavimo draudimo rašte, Perkančioji organizacija neprivalo pirmiausia nukreipti išieškojimą į Tiekėjo turtą.
Draudimo bendrovės įsipareigojimai įsigalioja nuo viešojo pirkimo susipažinimo su pasiūlymais dienos t. y. [įrašykite laidavimo galiojimo pradžios datą] ir galioja įskaitytinai iki Pasiūlymo galiojimo termino pabaigos, t. y. [įrašykite laidavimo galiojimo pabaigos datą].  Perkančiajai organizacijai nepareiškus reikalavimo per 3 mėnesius po šio laidavimo draudimo rašto pabaigos, jis nustoja galioti.
Perkančiajai organizacijai paprašius pratęsti pasiūlymų galiojimo laikotarpį, Tiekėjas įsipareigoja pranešti Draudimo bendrovei apie tokį pratęsimą ir šio laidavimo draudimo rašto galiojimas Tiekėjo prašymu Draudimo bendrovės gali būti pratęstas. Draudimo bendrovė ir (arba) Tiekėjas anksčiau laiko nutraukti sudarytą laidavimo draudimo sutartį ir šį išduotą laidavimo draudimo raštą turi teisę tik gavę raštišką Perkančiosios organizacijos sutikimą. 
 Išduotam laidavimo draudimo raštui taikytina Lietuvos Respublikos teisė. Šalių ginčai sprendžiami Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka.
Šis laidavimo draudimo raštas išduotas Draudimo bendrovės 202_ m. ___ mėn. ___ dienos __________________ patvirtintų ________________________ laidavimo draudimo taisyklių Nr.__ (toliau – Taisyklės) pagrindu. Esant prieštaravimams tarp šio laidavimo draudimo rašto teksto ir Taisyklių nuostatų, pirmumo teisė bus teikiama šio laidavimo draudimo rašto tekstui. 


Draudimo bendrovė:  /Draudimo bendrovės pavadinimas/

Įgaliotas asmuo:	/parašas/	/vardas ir pavardė/

A.V.

[bookmark: _Toc190416455]

[bookmark: _Toc194311936]Pirkimo sąlygų 10 priedas „Sutarties sąlygų įvykdymo užtikrinimų formos“
(sutarties sąlygų įvykdymo garantijos forma)

................................................

SUTARTIES SĄLYGŲ ĮVYKDYMO GARANTIJA

20__ m. _____________ ____ d. Nr. ____________
/miesto pavadinimas/

/kliento pavadinimas, adresas/ (toliau – Klientas) pranešė, kad laimėjo Garantijos gavėjo /pirkimo pavadinimas/ viešąjį pirkimą ir yra pakviestas sudaryti viešojo pirkimo-pardavimo sutartį dėl /aprašyti sutarties objektą/ (toliau – Sutartis).

/pavadinimas/ bankas, atstovaujamas /banko filialo pavadinimas/ filialo, /adresas/ (toliau – Bankas), šioje garantijoje nustatytomis sąlygomis neatšaukiamai įsipareigoja sumokėti Garantijos gavėjui ne daugiau kaip ____ (/suma žodžiais, valiutos pavadinimas/) per 15 (penkiolika) dienų, el. pašto adresu _______________________ gavęs pirmą raštišką garantijos sąlygas atitinkantį  Garantijos gavėjo reikalavimą mokėti (elektroninės formos), kuriame nurodytas garantijos Nr. ________________, patvirtinantį, kad Klientas iš dalies ar visiškai neįvykdė Sutarties sąlygų ir (arba) ji buvo nutraukta dėl Kliento kaltės, nurodant, kokios Sutarties sąlygos nebuvo įvykdytos. Garantijos gavėjas neprivalo pagrįsti reikalavime nurodyto Sutarties sąlygų nevykdymo.
Šis įsipareigojimas privalomas Bankui ir jo teisių perėmėjams. 
Reikalavimas mokėti ir visi kiti raštiški pranešimai pagal šią garantiją turi būti pasirašyti Garantijos gavėjo vadovo ar tinkamai įgalioto asmens elektroniniu parašu, atitinkančiu kvalifikuotam elektroniniam parašui keliamus reikalavimus. Jeigu reikalavimą mokėti ar kitus raštiškus pranešimus pasirašo įgaliotas asmuo, turi būti pateikiamas įgaliojimas. Jeigu pateikiamas elektroninės formos įgaliojimas, jis turi būti pasirašytas elektroniniu parašu, atitinkančiu kvalifikuotam elektroniniam parašui keliamus reikalavimus.
Reikalavimas mokėti ir visi kiti raštiški pranešimai pagal šią garantiją turi būti siunčiami Bankui el. paštu aukščiau nurodytu Banko el. pašto adresu.
Bankas įsipareigoja tik Garantijos gavėjui, todėl ši garantija yra neperleistina ir neįkeistina.
Šioje garantijoje nurodyta suma atitinkamai sumažės po kiekvieno Banko mokėjimo pagal šią garantiją.
Ši garantija galioja iki 20__ m. ________________ ____ d. imtinai.
Visi Banko garantiniai įsipareigojimai Garantijos gavėjui pagal šią garantiją baigiasi, jeigu yra kuri nors iš šių sąlygų:
1. sueina garantijoje nustatytas garantijos galiojimo terminas; 
2. Garantijos gavėjas raštu praneša Bankui, kad atsisako savo teisių pagal šią garantiją.
Bet kokie Garantijos gavėjo reikalavimai mokėti nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti aukščiau nurodytu Banko el. pašto adresu pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui.
Vėlesni Sutarties ar kitų su ja susijusių dokumentų pakeitimai ar papildymai neturės įtakos Banko įsipareigojimų pagal šią garantiją vykdytinumui ir (ar) apimčiai ir neatleis Banko nuo visiško įsipareigojimų pagal šią garantiją vykdymo.
Šiai garantijai taikomos Bendrosios garantijų taisyklės (Uniform Rules for Demand Guarantees (URDG) 2010 Revision, ICC Publication No.758) su išimtimis, nustatytomis šioje garantijoje ir (ar) imperatyviose Lietuvos Respublikos teisės aktų normose.
Šalių ginčai sprendžiami Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka.

/įgalioto asmens pareigos/		/parašas/		/vardas ir pavardė/

(sutarties sąlygų įvykdymo laidavimo draudimo rašto forma)


.................................................

SUTARTIES SĄLYGŲ ĮVYKDYMO LAIDAVIMO DRAUDIMO RAŠTAS

20__ m. _____________ ____ d. Nr. ____________
/miesto pavadinimas/

/Pirkimo sutarties pasirašymo data ir numeris/
/Pirkimo sutarties pavadinimas/ (toliau – Sutartis)

[bookmark: _Hlk53500958]Šis laidavimo draudimo raštas galioja kartu su draudimo liudijimu (polisu) Nr. [įrašykite draudimo sutarties numerį].
Mums buvo pranešta, kad [įrašykite viešąjį pirkimą laimėjusio dalyvio pavadinimą; jei tai jungtinė veikla, išvardinkite pilnus ūkio subjektų grupės narių pavadinimus,  nurodydami jungtinės veiklos sutarties datą] (toliau – Tiekėjas) yra sudaręs Sutartį, kurioje yra numatyta, kad Tiekėjas privalo pateikti sutarties sąlygų įvykdymo užtikrinimo laidavimo draudimo raštą.
Šiuo laidavimo draudimo raštu Tiekėjas ir laiduotojas [įrašykite laiduotojo pavadinimą, juridinį statusą ir adresą], (toliau – Draudimo bendrovė), neatšaukiamai įsipareigoja įrašoma įstaiga, kuriai vykdomas pirkimas, adresas  (toliau – Užsakovas) išmokėti pagal šį išduotą laidavimo draudimo raštą [įrašykite laidavimo sumą skaičiais] ([įrašykite laidavimo sumą žodžiais ir valiutos pavadinimą]) sumą jeigu Klientas iš dalies ar visiškai neįvykdė Sutarties sąlygų ir (arba) ji buvo nutraukta dėl Tiekėjo kaltės, nurodant, kokios Sutarties sąlygos nebuvo įvykdytos. Šis įsipareigojimas yra privalomas Draudimo bendrovei ir jos teisių perėmėjams ir patvirtintas Draudimo bendrovės įgalioto atstovo elektroniniu parašu [įrašykite laidavimo draudimo rašto išdavimo datą].

KADANGI Tiekėjas pagal Sutartį su Užsakovu įsipareigojo [tiekti prekes/teikti paslaugas/atlikti darbus – pasirinkite tinkamą variantą] Užsakovui,

[bookmark: _Hlk531765437]TODĖL ŠIO LAIDAVIMO DAUDIMO SĄLYGOS YRA TOKIOS:
atlyginami Užsakovo patirti nuostoliai dėl Tiekėjo dalinio ar visiško Sutarties sąlygų nevykdymo arba Sutarties nutraukimo dėl Tiekėjo kaltės. Draudimo bendrovė neatsako už netesybų, palūkanų sumokėjimą bei Sutarties neįvykdymą ar netinkamą įvykdymą dėl nenugalimos jėgos aplinkybių (Force Majeure). 
Draudimo bendrovė besąlygiškai ir neatšaukiamai įsipareigoja per 15 (penkiolika) dienų sumokėti Užsakovui ne didesnę nei aukščiau nurodytą sumą, gavusi Užsakovo pirmą raštišką reikalavimą. Užsakovas neprivalo pagrįsti, kurių Sutarties sąlygų Tiekėjas neįvykdė ar jas įvykdė netinkamai, bet turi nurodyti, kurią iš Sutarties sąlygų Tiekėjas pažeidė. 
Laiduojama suma atitinkamai bus mažinama pagal šį laidavimo draudimo raštą išmokėtomis sumomis.
Draudimo bendrovė įsipareigoja tik Užsakovui, todėl šis laidavimo draudimo raštas yra neperleistinas ir neįkeistinas.
Tiekėjui neįvykdžius savo įsipareigojimų pagal Sutartį arba juos įvykdžius netinkamai, Užsakovas neprivalo pirmiausia nukreipti išieškojimą dėl patirtų nuostolių atlyginimo į Tiekėjo turtą.
Draudimo bendrovės įsipareigojimai įsigalioja nuo Tiekėjo sumokėtos draudimo įmokos už išduotą laidavimo draudimo raštą dienos, t. y. iki [įrašykite laidavimo draudimo galiojimo pradžios datą] ir galioja iki [įrašykite laidavimo draudimo galiojimo datą] imtinai. Užsakovui nepareiškus reikalavimo per 3 mėnesius po šio laidavimo draudimo rašto pabaigos, jis nustoja galioti ir turi būti grąžintas Draudimo bendrovei.
Užsakovui paprašius pratęsti laidavimo draudimo rašto galiojimo laikotarpį, Tiekėjas įsipareigoja pranešti Draudimo bendrovei apie tokį pratęsimą ir šio laidavimo draudimo rašto galiojimas Tiekėjo prašymu Draudimo bendrovės gali būti pratęstas. Draudimo bendrovė ir (arba) Tiekėjas anksčiau laiko nutraukti sudarytą laidavimo draudimo sutartį ir šį išduotą laidavimo draudimo raštą turi teisę tik gavę raštišką Užsakovo sutikimą. 
    Išduotam laidavimo draudimo raštui taikytina Lietuvos Respublikos teisė. Šalių ginčai sprendžiami Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka.
Šis laidavimo draudimo raštas išduotas Draudimo bendrovės 20_ m. ___ mėn. ___ dienos __________________ patvirtintų ________________________ laidavimo draudimo taisyklių Nr.__ (toliau - Taisyklės) pagrindu. Esant prieštaravimams tarp šio laidavimo draudimo rašto teksto ir Taisyklių nuostatų, pirmumo teisė bus teikiama šio laidavimo draudimo rašto tekstui. 


Draudimo bendrovė: 		/Draudimo bendrovės pavadinimas/

Įgaliotas asmuo:	/parašas/			/vardas ir pavardė/
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Pirkimo sąlygų 11 priedas „Suteiktų paslaugų sąrašas“
SUTEIKTŲ PASLAUGŲ SĄRAŠAS

	Eil. Nr.
	Sutarties pavadinimas
	Sutarties aprašymas
	Reikalaujamų paslaugų* vertė sutartyje
	Paslaugų teikimo pradžios ir pabaigos datos
	Užsakovo pavadinimas, kontaktiniai duomenys

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	1.
	
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	
	

	....
	
	
	
	
	

	....
	
	
	
	
	

	....
	
	
	
	
	



[bookmark: _Hlk525227956]PASTABOS:
1. [bookmark: _Hlk140057127]Paslaugos yra laikomos įvykdytomis sėkmingai tik tada, jei kartu su pasiūlymu yra pateikta užsakovo arba jo įgalioto asmens pasirašyta pažyma apie tinkamai suteiktas paslaugas.
2. [bookmark: _Hlk56008897]Papildomai įrodymui apie sutarties įvykdymą tiekėjas gali pateikti ir užsakovo pasirašytus bei antspaudu (jeigu naudojamas) patvirtintus paslaugų perdavimo-priėmimo aktus, jei juose yra visa reikalaujama informacija pagal pirkimo sąlygų 8 priedo 1.1 punkto reikalavimus.
3. Bus vertinamos reikalaujamo pobūdžio paslaugos, atitinkančios pirkimo sąlygų 8 priedo 1.1 punkto reikalavimus.


	
	
	             
	

	(Pasirašiusio asmens pareigų pavadinimas)
	
	
	(Vardas ir pavardė) 




	
Pirkimo sąlygų 12 priedas „Valgiaraščio ir technologinių kortelių suvestinės forma ir pildymo rekomendacijos

VALGIARAŠČIO IR TECHNOLOGINIŲ KORTELIŲ SUVESTINĖS FORMA IR PILDYMO REKOMENDACIJOS

Pateikiama atskiru  exel dokumentu.



Pirkimo sąlygų 13 priedas „Specialistų sąrašas“

SPECIALISTŲ, KURIE BUS ATSAKINGI UŽ PIRKIMO SUTARTIES VYKDYMĄ, SĄRAŠAS

	Pirkimo sąlygų 16 punkto papunktis
	Specialistas (-ai) pagal pirkimo sąlygų 16 punkto atitinkamą (-us) papunktį (-ius)
	Siūlomo specialisto vardas, pavardė
	Paslaugų  teikimo tiekėjui teisinė forma*

	16.2
	Specialistas – maisto gamybos technologas, turintis ne mažesnę nei 24 mėnesių per paskutinius 5 metus iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos darbo patirtį teikiant maisto gamybos paslaugas.
Pastaba. Specialisto patirtis bus užskaitoma ir tuo atveju, jeigu paslaugų teikimo laikotarpiu maisto gamybos technologas atostogavo arba turėjo nedarbingumą.
	[įrašyti]
	[įrašyti]


Pastaba:
* Jei specialistas – kvazisubteikėjas dirba tiekėjo ar ūkio subjekto, kurio pajėgumais tiekėjas remiasi, įmonėje, tačiau būtų įsidarbinamas sutarties vykdymui, turi būti pateikiamas specialisto - kvazisubteikėjo sutikimas teikti sutartyje nurodytas  paslaugas ir tiekėjo ar ūkio subjekto, kurio pajėgumais tiekėjas remiasi, patvirtinimas, kad laimėjęs konkursą įdarbins šį specialistą.



Dalyvis  arba jo  įgaliotas asmuo                                                                         vardas ir pavardė
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